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A helyes ut

. Nézeteink a vasdrnapi munkasziinet ellen

. igyéhen meginditott,

iranyul6é mozgalomrél. -

Szemben a mozgalommal, melyet (obb {6-
varosi keresked6 a vasarnapi munkasziinet
lehetetlen nem  utalnunk
irdnylad6 helyrél szarmazo, lapunknak julius

3-1ki szdmdaban kozzétett- czlkkue mely a vonat-

- kozo kereskedelemiigyi miniszteri rendelet meg-

* Jelenése utdn-elsG volt, mely kimondta, hogy a

- miniszter intézkedései egyenesen lehetetlenscgek
: hogy belathatatlan kdrara lesznek kulonosen a

ke s

- kiskereskedésnek, melyet egyszeriien agyon csap-

nak ; hogy a kereskedm vilagnak,

»de kétszeresen a févarosi keresked6knek kiteles-

- sége; hogy az actiot a rendelet oyarlo intézkedései

ellen megkezdjék; mert nemcsak sajat helyi érdekiilk,

: hanem az orszagban szétszort ‘kiskereskeddi vevéik s
. adosaiknak érdekei allanak azzal szoros Osszekotte-
: tésben. Ha Budapesten az els6 lépést megteszik, csak-

- hamar utanuk indul az egész orszag kereskeddi. kozon-

sége s nem kételkediink abban, hogy sikeriil a kereske-
delemiigyi ministert rendeletének oly értelemben valo
megviltoztatisara rabirni, miszerint a f6varosi nagy-

. kereskeddé vasarnap délig, a falusi kiskereskedo' pedig,

- aki segédet nem tart és csak  egymaga darusit,

ugyan-

¢ azon kedvezményben részesiiljon, mint a seged nélkiil
* dolgozo kisiparos, akit mar a torvény megvéd.«

‘Ezeket irtuk kozvetlen a mlnlszterl rende-
let megjelenése utdn, melynek a vasarnapl mun-
kasziinetrsl hozott torveny 3. §-a értelmében

feladata lett volna, hogy .a torvény intézkedé-

sell osszhang/dsba hozza a gyakorlali élet sziik-

ségleteivel ; hogy tobbek kozt megdllapilsa az
1parnemeket és u7letagakat ‘melyek a  tor-
vény szigora alul kivétetnek, és amit a kérdéses
rendelet 1gy . oldott. meg, hogy példdul — amit
Lildonben az idézett czikkben mint elsék ki-
emeltlink, és a min azota tudtunkkal segitve is
lett — a dohanyarus vasdrnap..d. e 11 ora
utin eladhat ugyan dohanyt, vaall de gyufa(
-hozzd mar nem. _

»A  korcsmik ezt irtuk akkor — egész
‘nap nyitva: maradpak, a népnek lesz tehat al-
kalma »jo kedve-re szert tenni; ha az ilyen alkalom-
mal valaki kissé mamoros fdvel a zsidd boltoshoz be-
allit, a kinek a »trafik«< végett a boltot nyitva kell tar-
tania : ott dohanyt kap ugyan, de torott pipaja helyett
mast nem vasarolhal, — valjon lesz-e. gondoskodva
kelld biztonsagrol, hogy a rakonczatlan kivetels vevd
tulkapdsai ellen a boltos meg legyen védve P«

»A falusi' zsido boltos tehat nemcsak anyagilag
karosul a vasarnapi munkasziinet folytan, hanem az
uj allapotokhoz csak nehezen szokhalo kdzinség erd-
szakanak is ki van téve.«

Utaltunk a miniszteri rendeletnek még szi-
mos, hézagos, vagy egyenesen Kkaros intézke-
.désére, ramutattunk a fenyegets bajra -és so-
rompdéba szolitottuk elsé sorban magukal a
kereskedcket, mert — mint czikkiro kijelentette —
-»a kezdeményezésnek maguknak az erdekelteknek koré-
rébél kell kiindulnia.»

Es mindennek daczdra nem u»t/wtzuzA ’(ryct a
jelen czikkiink bevezetéséhen jelzell mozgalom-

mal; nem érthetiink egyet. vele, mert a kérdést
:ol\gm utra terelle, melyen '701 nem €rheld,
melyen a siker cgyeiesen ki van zirva,

Lapunk mai szama 20:oldalra terjed.
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A szombatot szigoruan megtart6 zsidé ke-
reskedoket midnt olyanokal actioba akarjdk vinni

a mozgalom tervezli-és czek szamdra Xkivételes

kedvezményeket 6hajtanak kivivni a kereskede-
lemiigyi minisztert6l, mert a vasdrnapi munka-
sziinet leginkdbb ezeket sujtja. :

A kérés, kétséget nem szenved, jogos; Anghd-
ban és Hollandidban — az 1parosokra, de nem
a kereskedékre nézve — tekintetbe 1is vették,
hogy azonban nalunk eredményre vezessen :
arra ezidd szerint sewumi kildtds.

"Amit az urak tenni akarnak, azt mar
megkisérlették naluknal hatalmasabb factorok.
Hiszen miel6tt a torvény torvénynyé lett, az
orszagos izr. iroda és az orthodox kozvetits
bizottsdg a felekezet nevében kérvényeztek a
képvisel6hdznal; mind a két kozpont utalt a
bajra, mely a torvény életheléptetése altal a
szombatot megtarté zsido keresked6t érné; és
mi volt az eredménye akkor, mikor a kérvény-
nek igazdn voltak még chance-ai? Egyszerfien
a kereskedelmi miniszterhez utasitottik, és ha
Ollnann Séandor fel nem szolal, a segéd nélkiil
dolgozo iparosokra nézve sem adjik meg a ki-
vivolt kedvezményt.

lgaz, hogy az iigyet végteleniil megkarosi-

tottak az orthodox kozvetité bizottsignak min--

den alkalommal felszinre vergfdg és a magyar
zsidosdgnak mar annyi kirt okozott, red annyi
szégyent hozott szeparatisztikus, a magyar

zsidosdgot minél tobb darabra szakitani vigyo-

torekvése; de az egyiiltes eljardsnak 1s tin csak
éppen akkor lehetett volna eredménye, mikor
a kérvények sorsa folott a képviseldhdz donthetell;

most 1gy is,ugy is, csakzs a kereskedelmi miniszter- |
hez fordulhatnak, és a kereskedelmi miniszter

egyszer s mindenkorra kijelenlette, hogy a vasar-
napi munkasziinet torvényét illetcleg semmineni

Jelekezeli  dlldspontot nemn  vesz  lekintetbe. Ezen
elhaldarozasiban oddig ment, hogy — amit

annak idején, mert magunk is resteltiik, elhall-

gattunk — a nehdny hénap elit a {Gvaroshan

e czélra Osszejolt Lobb orthodox rabbilol, mi-
uldn arrél érlesiilt, hogy a vasirnapi munka-
szinet tigyében akar ak kérvényezni — a kért
audientidl megtagadta,

Minek Lehat haszlalanul egy esetleg gyii-
16letes szinben felliinhelé agitatiot indilani; mi-
nek az erékel hidban fecsérelni, utjat vigva
részben egy eredménynyel kecsegletG és helye-
sebb irdnyt kovel6 mozgalomnak ?

A miniszleri intézkedések nemesak a szom-
batol larto keresked6re nézve kirosak, hanem
kdrosak magdra a lkereskedelemre; a tonk szé-
lére hozza nemcsak az orthodoxokat, hanem

csapis killonosen a  kiskereskedgknek, kik-

nek egy tetemes része mar az két els6 uj -aera-
beh vasdrnap utdn ugy érzi, hogy ilyen viszo-
nyok kozt magat sokd fenn nem tarthatja.

A tervezetnél hasonlithatlanul szélesebb
alapra kell fektetni a mozgalmat; nem a szom-
batot megtarté zsido kereskedGket, de actioba
kell vinni magat a keresked6i osztalyt; nem
felekezeti szempontbo] hanem a nemzetet fenn-
tarté egyik hatalmas tényezdje, a kereskedelem
szempontjabol kell a miniszterhez intézendd
monstre-kérvénynek kiindulnia, ha a vezetdk
az iigyet szégyenletes kudarcznak kltenm nem
akarjak.

Mar a két munkaszunetes vasdrnap is al1g
képzelt konsterndcziét sziilt kiillonosen a kisebb
helységekben. A magyar paraszt és munkds-
ember falun mint kisviroshan megszokta, hogy
vasirnap a litania utdn, vagy a délutan folya-
mdban végzi vasarldsait, mert mdskor erre ra
nem ér; most ez elmarad és egész pénzkész-
letével korcsmaba vandorolnak és borra, mula-
tasra valtjak fel ott a mundérra és egyéb sziik-

ségleteikre valot is. Veszit a keresked6, de még -

a legnagyobb csorba
-mert

nagyobb vesztes a vevd;
természetesen a kozerkolcsiségen esik,

hisz a legnagyobb és egyediili nyertes — a

korcsmaros.

Ha a tonk szélére jut a kiskereskedd, inogni
kezd természetesen a nagykereskedd is, az or-
szagnak pedig ado kell, sok ado.

Es a tonk kikeriilhetetlen, mert nem
szolok példaul a kerepesi-ut keresked6irél — a
vidéki kiskereskedd jovedelme igen tekintélyes
részét éppen a vasdrnapnak kodszoni.

Hagyjak tehdt az elég sziikkeblii dllaspontot
és vigyék a mozgalmat oly térre, melyenrokon-
szenvvel lidvozolheli az egész kereskeddi vilag
és csatlakozhatnak hozzija a veszleséget szen-

-ved§ kereskedgk ezrei.

Ne azt kérvényezzék — a minek konce-
dalasa ki van zarva és a mi ellen agitatio ta-
madna maguk a keresked6k kozt — hogy t.i. a

szombatot megtarté kereskedsk vasdrnap drul-

hassanak, hanem igyekezzenek kivinni, ami
kivihet6, azt, hogy a wnagyobl kereskedb vasdr-
nap delig, mig a segéd nélkiil dolpozd kiskereskeddtk
a délutini drakban is nyitva tarthassak boltjaikat.

Austridban, a szigoruan kalholikus Austri-
aban, mely orszdgot a reacti6 hazdjinak is

szoktik nevezni, az 5000 lakonal kevesebbel

bir6 helységekben a munkasziinel a kereske-
dokre nézve délelstt 10 oratol d. u. 5 ordig
tart, Ot orakor a keresked6 kinyithatja iizletét
és drulhat tetszése szerint. Ez is valami. Min-

(
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denesetre nagy concessm a kis embernek. Es
nalunk éppen a kiskeresked6t akarnak agyon
csapni!?

Biztos tudomdsunk van roéla, hogy .a lipot-
varosi kereskedelmi csarnok az ¢évad bedlltaval
— mert hisz auguszius kozepéig a kereskeddck
legnagyobb része a koztiik fenndllo kartell alap-
jan vasarnap ugy is zarva fartjdk tizleteiket —
lépéseket fog tenni engedmények elérésére és
hogy csatlakozdsra fogja felszolitani a keres-
kedelmi kamrdkat. .

A jelenlegi mozgalom 1n1t1a101 igaz érde-
meket szereznek magwknak, ha addig a talajt
elokészitik ;. el kell azonban allaniok eredeti ter-
viikt6l, mert az ligynek, melynek hasznalni akar-
nak, hatarozottan artanak, ha bel6le zsido fele-
kezeti kérdést csindlnak.

Szabolesi Miksa.

A német szinhaz igye.

A német szinhédzat lehetetlenné tették azok,
akik megalapitani akartdk. Lehetetlenné tették
ama_folyamodvanynyal, amelylyel épen a leg-
magasabb és leghathatosb partolast -akartak
szamara megnyerni. Kideriilt, hogy magyarel-
lenes és hondrulo érziilet az, mely a német
szinhdz lélcsitésén faradozik. Az drulé okirat
folrazta a kozvéleményt, kihitla a jogos meg-
hotrankozdst a magyar érzés durva sértése {o-
lott. Ma méar azok is, kik a német szinhdz ke-
letkezését minden tendenczia nélkiil kivanatos-
nak tarlottik, belayjak, hogy egy német szinhdz
alapitdsa teljesen Osszeférhetlen a magyar mi-
velgdés magasabb kovetelményeivel.

A magyar miivel6dés ez id§ szerint har-
czot viv a német befolyds ellen irodalomban,
miivészetben. Krezziik, hogy nemzeti egyénisé-
giinket nem fejthetjiik ki a szellemi téren, ha
nem toreksziink ondllésigra a kutatisban és al-
kotasban, és ha nem emanczipdljuk magukat
az idegen miivel6dés befolydsa alél. A német
irodalom és tudomdny mély és nagy befolydst
gyakorolt a magyar szellemre, elannyira, hogy
szinte rabjava tette. Ezt bizonyitja egész iro-
dalomtérténetiink Kazinczy ota. Lassankint azon-
ban beolvasztani sikeriilt a kultura minden ele-
meit, és immar elérkezett annak ideje is, hogy a
magyar szellem minden irdnyban szabaduljon
az idegen gydmsdg aldl és erejét ondlléan ki-
fejtse tudomanyban, irodalomban és miivésze-
tekben egyarant.

Az ujabb iroi nemzedéket ily térekvések
hatjak at, és. eldrelithats, hogy a kovetkezo

évtizedek folyamdan nagy harczokat kell majd
vivnia a magyar szellem teljes emanczipiczija-
ért. Az utolso .szdz év folyamin még csak
egyes koltgi termékekben nyilatkozott meg a
magyar alkoto er6 teljes eredetiségében; fokrol
fokra azonban oda kell jutnunk, hogy az em-
beri szellem egész birodalmat meghoditsuk a
magyar szamara. Kz az eszmény az, mely az
ujabb generacziot lelkesiti, ez az irany az, mely-
nek egy-két évtized folyamdn okvetleniil dia-

: dalmaskodla kell.

Taldan folosleges is mondanom, hogy a zsi-
dok ndlunk nemcsak, hogy egyiitt éreznek az.
uj szellemi dramlattal, hanem tevékeny részt is
vesznek a szellemi mozgalomban. A torténelem
mulatja, hogy a zsidék mindeniitt, ahol a mii-.
veltség virdgzdasnak indult, egész szivvel lélek-
kel apostolaivd viltak. Kétségtelen, hogy a ma-
gyar zsidésdg mdr ma is tdmaszdt képezi a
magyar kuiturdnak, és bizonyos, hogy a jove-
ben még nagyobb részt fog kivinni a magyar
nemzeti miivelddés munk#jabol.

Hogy szorvanyosan vannak még itt a f5-
varoshan olyan zsido elemek, melyek a német

‘miivelédés befolydsa alatt allanak, a folott nem
‘csudalkazunk.
‘hatdssal volt az egész magyar nemzetre, és e

Hiszen a német kultura nagy
hatds alol a nemzet legkiilonbozobb osztalyat
még ma sem -tudnak szabadulni. Torekvésiink-
nek oda kell iranyulni, hogy megtdrjiile a német
kulturavardzsat Magyarorszagon. Meg kell értetni
azokkal, a kik még nem értik, hogy a magyar
miivellség immar oda jutott, hogy folveszi a

-versenyt a nyugatival. A magyar rendkivill zse-

nialis faj, kedélyben oly gazdag, hogy hozza-
foghato a viligon nem létezik. Ha egyszer
egészen foltimad kulturdlis ©Onérzete, és
ehez vajmi kozel jutottunk mir — olyan mii-
velodést fog teremteni, melyért a nyugat is
irigyelhet majdan benniinket. A magyar zsidok-
nak biiszkesége, hogy e kulturdlis munkabol 6k
is kiveszik. reszuket

A német szinhiz bukdsinak csak orvend-
hetiink. Kiilonben, ha f6l is épitették volna:
német Thalia-templomnak itt Budapesten (5bbé
jov6je nincs. Német szinhdz itl csakhamar el-
csenevészednék, és a német kulturinak a fel-
virigzo magyarral szemben csak szégyendre
vialnék. Némeleink tehdt elmondhatjik ez alka-
lombol :

»Es wurde Staub aus Nichts.«

Paldgyr Menyhért
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Mr. White oroszorszagi utjarol.

Hirsch br. az § nagyardnyu gyarmatositdsi tervének
¢rdekében, mint mdr t9bbszor volt réla médunk megem-
1¢kezni, mr.White Arnoldot az orosz zsidok viszonyainak
tanulmanyozasira Oroszorszagha kuldotte. Utjanak két
foczélja volt:

lamuk és képességiik a foldmiveléshez s hogy lassan.
Jassan ra volninak e ujra szokhatok a gazdalkodasra ?
Misodszor ki kellett puhatoinia, milyen allispontra he-
lyezkedik az orosz kormdny a nagyszabdsu kivandorldsi
tervvel szemben ; xheg kellett tudnia, mennyire jitszana
annak kezére, vagy miné akada}yokat gorditene utjaba.
Utja természetesen nem csak a Hirsch bard paratlan
ardnyu terveire, hanem egyuttal az orosz zsidék kivan-
dorldsanak kérdésére dltaldban is nagy fontossigd volt.

White Hirsch baronak terjedelmes kimerito jelen-
tésben szamolt be tapasztalataird], melyeknek lényege
a kovetkezékben foglalhatd ossze:

1. Az oroszorszagi zsidok dltalaban fizikai szem-
pontbol a bensziildtt oroszok mogott allanak, de White
nem emlékszik olyan eurdpai orszdgra, melynek varosi
lakossaga az orosz varosok szegény kiskereskedéit testi
elényskben folilmulndk. Mindazonaltal, ha a varosok
z5idé kiskereskedsit szembedllitja azokkal, kiknek Miklos
czar  Cherson kormanyzosigiban jelolt ki helyer, a
kiilonbség csak szembedtlébbnek tiinik fel. Az utabbiban
ugyanis életrevalo, jol szervezett, napbarnitotta, izmos
foldmives Jakossagot talalt, mely egy elsé rangu fold-
mives lakossignak minden jellemz6 sajatossigaval vonja
magara a figyelmet. - Szimuk mintegy 30,000 s mint a
szomszédos orosz foldbirtokosoktol, kik 6ket munkaval
lattak el, értesiilt, ezek minden tehertsl mentesek, foltéve,
hogy a korai meggondolatlan és termékeny  hdzassi-
gokat teherpek nem veszszik. ,

2. E foldmiveseken kivil White még 360,000
izmos testalkatu férfirdl szamol be, akik a  varosokban
vagy azoknak kornyékein nehéz testi munkat végeznek.
Eme osztily illuszrdldsira felemlit 1000 berditsevi
munkdst és kézmiivest, az odessai hajomunkisokat, a
nikolajeffi zsikolokat €s a kromentsugi napszimosokat;
az utdbbiak kézil a szomszédos foldbirtokosok 6szre
4000 embert fognak alkalmazni. Ezek az emberek smind
cgy sydlig alkalinasal a colonisdlidra, ha nem is valamenyien
egyenlé mértékben.

3. Fizikai hatranyaikkal szemben, melyeluol fontebb
volt sz6, midén az orosz zsidoknak mint kolonistdknak
ortékét mérlegeljik, — mondja White — az 6 nézete
szerint két dolog veendd figyelembe, melyek elegends
kirpotlissal  szolgilnak az izomeré hidnydért. Az
cgyik az orosz zsidonak dtlagos szivés temperamatuma,
mely nemcsak minden szemére vetett gydvasiganak
egyedili forrdsa, hanem egyuttal megadja neki a képes-
séget arra is, hogy a megfeszitett munkdt olyan hosszit* v

El6szér is arra nézve kellett biztos ada--
tokat beszereznie, vajjon az orosz zsidoknak van-e haj-

idén 4t birja meg, mind a sbrivé.angolra, vagy a ha-
sonl6 médon onmagdval megelégedett oroszra nézve.
meré lehetetlenség volna. A skitartdsnake ez a tulaj-.
donsdga karpotlds, melyet a természet.a zsidonak azért

adoft cserébe, mert erdsebb szenvedély és erdsebb test

alkat nélkil hagyta. : .

4. A problema masodik- pontJa olyan tényezd,
melynek értékét csak az tudja méltanyolni, aki tényleg
belekdstolt a szegény, munkatlan angoloknak miivelet-
len gyarmatteriileten vald letelepitésének szivszaggaté ki-
sérletébe. White e helyiitt az orosz zsidé™ dtlagos magas er-
kolesi dsztomére czéloz. Jo emberei, egynek (Selenvi admi-
al, Odessa kormanyzdja) kivételével mind megerdsitet-
t¢k azt a tényt, (amit el§z6 szdmunkban roviden madr
ismertettiink) hogy a zsidd szokas szerint mértékletes,
alkoholos italt ritkdn iszik és csak szorvanyosan dohdnyos.
Férjnek, apanak, fiunak jo; illetlen, karomlé kifiejezé-
sekkel nem ¢él, a szerencsétlenségben tirelmes, és mun-
kozben rendkivil szorgalmas, Hibai kétségteleniil neki
is vannak, de azok nem olyan természetiiek, minék a
kolonisatio  kérdésében komoly figyelembe veendék
volndnak, foltéve, hogy »a munka vagy a halal« kérdést
nyilvanvaléva teszik el6tte és foltéve, hogy nem mds
hitti, idegen nemzetségi és j6 mdédu lakossig kozé keriil. -

5. Az megdonthetlen tény,  hogy/ Oroszorszagban
a zsidot rakényszeritették a kereskedésre, ¢s mivel ra-
termettsége van, az elétte nyitva allo palydkon eredményt
ért el Fejlesztésének és mas emberekhez hasonlovi té-
telének egyetlen utja
a foldmivelés szdmara, Hogy a napfény ¢és izzadsag altal’
edzhets, azt a Miklds - czar  kolonidinak szemmel
lithatq eredménye mutatja, melyrél White nem gyoz
elég dicsérettel nyilatkozni.

6. Hirsch bard kovetének tapasztalatai szerint aZ
orosz zsidonak és gyermekeinek kevés a betevé falatjuk.
Mig nem latja, hogy a jo taplilkozasnak reijuk mind
hatasa van, addig képtelen megmondani, hogy a felnéut
férfilakossignak milyen arinya alkalmas az esetleges
hazonkiviili foglalkozdsra. Jelenben a levertség felhobe
vonja a zsido lakossag egész életét, de szerencsétlen-

stgitk daczara mindez ideig valosigos gonosztettet
nem kovettek el. A létikre nehezkedé -nyo-
mds, jovojik bizonytalansiga és a sziikség, melyet

tizezerek 4t meg at szenvednek, a viszonyok jelenlegi
allisa kozepette kitind kriterinma annak, hogy miné
a faradozdsok és kiizdelmek alatt gdrnyeds zsiddknak
— amire a Hirsch baré gyarmatositds terve Keresztiil-
vitelének elsé ¢éveiben szintén szimitani kell — maga-
tartisa ¢s jelleme,

7. Szoval, ha a kedv, morilis er6, remény, tire-
lem és mértékletesség nemes tulajdonsigok, akkor az
orosz zsidok nemes nép. Az ilyen nép, ha bolcs vezetésre
talal, alkalmds arra, hogy barmily jol' szervezett gyar-
matositdsi tervet sikertiltté tegyen, akdr  Argentinirdl,

rgy Szibéridardl,- vagy Delafnkardl van 'sz0:

az, hogy vissza kell 6t. hoditani®-
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hogy a gyermekek szenvédéseit, melynek szemtanuja
volt, {6lemlitse. Latta az 1878-iki indiai éhinséget 'és a
viligon mindenfelé sokféle bajt és szenvedést figyelt meg,
De a szivét még nem inditolta meg annyira senuni, mint eme 5idd
gyermekek szenvedései. Ezek, kik még semmi esetre sem »rab-
16k, uzsorasok, fosztogatok, keriték, gonoszszajuak vagy
»parasitake, képtelenek magukat és sajat igazukat meg-
védelmezni, Az élet sulyos nekik és azt kérdik Snma-
guktol, hogy miért" sulyos, Létik naprol-napra el-
viselhetlenebbé valik, és White azt hiszi mindazok
utdn, amit hall, hogy ha a czdr eme zsidé kis gyerme-
kek szenvedéseir6l tudomdssal birna, legalabb médot
nyujtana  arra, hogy nyiltan és szitkségszerileg
utat médot taldljanak eme gyermekek és szilleik segi-
tésére. A teher, mi rajuk nehezedik, sokkal sulyosabb,
hogysem azt elviselni képesek volnanak.

- White jelentésébd] kulonosen az orosz zsidék
jellemérdl és munkis minGségikrol mondottak vdlnak
ki, E rekintetben még azon bitrokonaink kbrében sem
uralkodott ‘valam: kedvezé vélemény, akik tavol dilanak
attol — hogy a kemény probira tettek szenvedései eldl
szitkkeblileg elzark6zzanak, — amennyiben az orosz és
lengyel zsidokban jobbdra olyan koldusokat littak, akik-
nek moralis magatartasukhoz t6bbé kevésbbé szo ér &
White tapasztalatai e balhitet teljesen eloszlatjak s aut
bizonyitjak, hogy az tldézbtrek munkakedvelok s mi sem
all rolik tavolabb, mint masoknak terhére esni. Fdjelen=
tdségét White beszamoldjinak mindenesetre az képezi,
hogy a gyarmatositdsi tervek anyagjara kedvezs fénye ver,

Mr. White a foldmives kolonidkra vonatkozd terveit
végill a kovetkerd 4 pontban sszegezi ; 1) Helyi kivan-
dorlo bizottsagok alakitisara minden virds elokelobb

polgdraibol, mielyeknek foladata a kivindorldk kiviloga-

tdsa, pénzzel vald ellitdsa, elutazisuknak ellendrzése  és

elrendelése, valamint a kormanynyal vald ¢rintkezésbe
lépbse ¢s a kormanynak Hirsch br. & a  kivindorlok
kozote egy érintkezési kozpont teremtése volna a  fela-
datuk. Egy pétervari fobizottsagnak volndnak az albizott-
sigok alija rendelendsk. 2) A jelenlegi utlevél rendszer
szabad kivindorlasi igaéolv;’myokkal helyettesitendd, me-
lyeknek a hatdrdtlépésck esetére az orosz  dllampolgir
jogainak ¢s kotelezettségeinek megsziinését, illetdleg  az
azokrol valo lemonddst kellene tartalmazniok. A kivin-
dorlis folytin a visszamaradt zsiddkra .em  volndnak
killon katonai vagy cgyeb kotelezettségek rovandok. 3)
Az orosz kormdnynak a kivindorlisi igazolvinyokkal
bird szcgény.zsidékv szamdra dijtalan szllitdst  kellene
engedélyeznic. 4) A fiatal zsidok kézmi ¢s (Oldmivelésre
folallitasara

volninak oktatandok &s foldmives  iskolak

engédély volna kieszkozlends.

8. White nem tudja jelentését anélkal befejezni,

Anthologia a zsidé Kklassikus
- KkO1tOkbOAL.
XXIIL
A »szerelem konyve« — ezt az egyszeri
czimet adta Manuello kolteményei azon részé-
nek, melyben a szerelmet magaszialja. Ha taldn
arabsok kozott él, nem elégedett volna meg a

tartalom ily rideg koriilirdsdval, hanem valasz-

tolt volna a czimek virdgos kertjéhsl valami
illatosat, hogy azt a fejezet élére tizze, Az Arabs
koltok igen szeretlék a virdgnyelvet s a rogsik
kerlje, vagy amyrius bokor sokkal nagyobb érléket
kolesonzott a tartalomnak, melyben gyakran
kevesebh rozsa és myrtus voll, mint a czimben.

Manuellonal nem kérnek az egyszerii, de
azért bensd dalok hangzatos czimet; a szere-
lem, mely szivét egészen * betoll; nem szorul
arra, hogy Kifejezést kolduljon' a virdgoktol, me-
lyek kiilonben sem elégségesek arra, hogy esz-
méinek hordozoi legyenek. .

A szerelem kinyve nem  annyira egy Abélt
szerelem torténete, mint inkdbb hangulatos fes-
tése egy fiatal sziv érzésviliganak. Minden vo-
ndsa kozvetlenség benyomdsdval hat, minden
mozzanata az ¢€leth6l van ellesve. Manuello,
mint egydlaliban minden lyrai koltg,igen kony-
nyen hangolhaté s azok a kicsinységek, melyek
a hideg szemléld figyelmét elkerilik, élénk vissz-
hangra talilnak szivében. Nala egy mosoly —
egy dal s egy sohaj gyakran a kétségheesds

| orvényelg hajija az dbrandos koltei kedélyt.

Nines oly kicsiny dolog, mely figyelmét fe nem.
kotné, ha csak kedvesére emlékezteli s vissza-
idézl egy-egy boldog ora [elejthetetlen dlomképeil.

lly kicsiny vonasok egybefiizve, képezik a
szerelem konyvének tartalmat, melybe a kolls
egész szivél belehelte. A fiatalsig vardzsa csil-
log al a sorokon s olasz vér liktet az olasz
versformdkban., A szerelmi koltészet, a zsido
koltészethen is szép helyet vivolt ki magdnak
s ezl elsé sorban. Manuellonak készonheti. O
voll hivatva hangot.adnia hiblia szent nyelvén
is azon érzésvilignak, mely, miota emberek élnek,
foglalkozlalja a koltoket.A szerelem a mily dlta-
linos, ¢épp oly nehezen ¢rlelmezhels fogalom,
ezer kollé magyarazni, de azérl érleni nem
fogja az se, a ki érzi .
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./1 szerelem konyveb dt.
— Mamwllo —

A ledny da,la,,:
Sotet vadonba bujdosik
Egy z/?u S2dmiczott ;

. Egyediil hordya bdnatdt.
Suhogd lomb kizots. :
Nem hallya mds, mint gerlepar
Magdnyos éyyelen,

Nem litjamds,csak vadgalamb—
Fer vissza ddesem.

Most /omékoszoru dhesit,
Mely furtezdre hull;

De: bekopoghat szi._szél

S a virdg elvirul,

A vdndor nem piken sokd
Zildels nyughelyen;

Az ifyisdg is eltinik —
Fer wlgsza. édesem.

Az ifjusdg, a szerelem
Kaczéran hiteget, _

De kirabolva hagyja ott
Dobogé szivedet.

A boldogsdg is addig tart,
Amig a szerelem; o

- Epyszerve tinik minden el —
Fer vissza édesem.

Ki wvert szivedbe mély sebet,
S a tdvolba mi vont?

Talan az erds csendje az,
M t8lem ebrabolt?

Pihenni mdsutt jobb taldn
Mint drva szivemen? ...
Ohhrogy ezt hinninem tudom ! —
Fer vissxa édesem.

Fer vissza, oh jJer vissza hdf,

Te szdmiizitt lovag!
Leomls fiirteimbe rejisd
Lirosld arczodat.

Kezedbe nyujtom a kehelyt,
Tied a szerelem ;

Tied az dlet, a gyonyor! -—
Jer vissza édesem.

B "
coE S,

Az L]‘]w dala:

: Sota’t ma’olzéa én]a’osom
S _a/z! nem tudom: miér’ ?
- 1lddip kérget valami
o "“Z\/j/ug/mtatlan sze;wea’e’é/

Erzem /zoJ kiizdens fovo/e,

- Gybzok, vagy. elesem; R
A sziv, megldtod, gyo"zm'. fog — -
'7ovo£ mdr e’desem

. Unom a /olytonos byo)zyort

A mdmor nem hevit;
Szwew tavo/éa keresi

A magdny perczeit.
Azt hitlem, gydand konnyi lesz.

A szenvedélyeken ;

WNem tudtammely neﬁe’z a /laf"'Z* g

}’ovok mdr e’desem

Magam se ismerek. ..
Es mintha dtok - csiingewe

- Mendegyik léptemen; .
Nyomomba® sziirke kid lebeg —

Fovok mdr édesem ?

Ok mert z'szouyu dlok az,

Ha egy sziv nem szevel ;.

Ha szerelem nem tilti be

Az ifji eveket.

Oly bitn, amelyre irgalom
Nem ébred sen/zzéwz

Nem ifjiisdg, nem “let az —

. Fovok mdr Hdesem. . .

Jovok, hogy puha kaf'];aid‘ 4
Ldgyan befonjanak.

 Nem jarok tobbé egyediil
" Fdratlan wtakat; B
Tudom, hogy kicsiny [észhedet

Megosziod majd velem

S oft egyiitt szoviink dlmokat — -

Jovok mdy ddesem

- Ha latlzad ka!wi;zy m'czomat o
A ue/ze’z éezfeget -
 Boké szivemre, hogy van azi 2

Ma/kdi' Ehzil. |
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Szomb’at az eskudtszek eldtt, | ne

Valasz a nynlt kerdésre

Az >Egyenl@sége« mmapl 29-iki-szamaban a »ha-
zai hirek« rovataban a fentebhi czim alatt azon kér-
dés volt felvelve, hogy milyen eljaras kivetends akkor,
ha a (orvényszéki eludk nem elég liberalis ahhoz, hogy
a szombati vagy tinncpnapi targj'alas'on részt. venni
nem akaro eskiidt vallasos meggyozodeset figyelembe
vegye, és hogy van-e orszégos torvény vagy ministeri
rendelet, mely egy eskiidiszéki tagot akarala ellenére
biraskodni kényszeritene ? :

Miel6tt ezen kérdés részletes taglalasaba bocsat-
kozom, mindenekel6tt egész altalanossagban akarom
konstafalni, hogy tételes !orvényeink értelmében azon
izraelita, ki szombaton és zsido iinnepnapon polgari,
avagy biintet§ perben a birosag elott valo megjele-
nésre megidézve, pusglan a vallasi unnepnapra valo
hivatkozassal elmarad, ebbeli mulasztasanak a tor-
vényben eldirt osszes jogi kovetkezményeit a helyre-
hozhatas kilatasa nélkiil fogja viselni. -

" Egész. altalanossagban megjegyzem tovabba, hogy
a kelléen beidézett, de vallasi iinnepe miatt biras-
kodni nem akaro zsido eskiidtszéki tag az eskiidiszéki
eljarast szabalyozo 1867. évi majus ho 17-én kiadott
- igazsagiligyminiszteri rendelet 28-ik §a értelmében
100 forintig terjedhetd penzbquagga] biintethetd.

Legyen szabad, ezek utin térvényeink utmuta-
tasa alapjan, a fentebbi kérdéseket -aprora szedve, a
kovelkezékben megvilagitani:

A torvényes sziinnapokrol igen liberalis felfogas-
sal a hatalyabol kiv elkomlt régi valtotorveny, az 1840:
XV. t es II r. 202 §-a intézkedett, amennyiben el-
rendelte, hogy senki vallasanak iinnepein megjelenésre
nem idéztethetik; ily idézés valtotorvényszék elGtt
erstelen. ’ B

Joval sziikkebliibb alapon szabalyozta e kérdést
a jelenleg érvényben lev§ perrendtartas, az 1868.
évi LIV, torvényczikkek a kérdéses hirben is idé-
zett 100 §-a. Ezen torvényszakasz ugyanis a fenti ge-
neralis szabaly alol kivételeket statualt, kimondvan,

hogy »siirgés esetben« igenis beidézheté mindenki .

vallasi finnepén is. A »mindenki« kifejezés alatt ter-
mészetesen a rom. katholikus vallas kdvetéi, mint
kés6bb kifejteni fogom, nem értendék De megtoldotta
ezen lorvényszakasz a régi liberalis szabalyt azzal a
nagyjelentdségii  intézkedéssel, hogyha torténetesen
valaki vallasi innepén idéztetik, az ilyen idézés elren-
delése, vagy elbalasgidsa mialt perorvoslatnak helye nincs. B
toldas azt a szabadelviiséget, melyet az uj torvény
a régibb6) recipialt, 'meglehetds alapossaggal (Onkre
silanyitotta.

Minthogy ugyanis valamely hat&map elmulasz-~
tasaért a valldsi iimnep indoka alapjin a 16rvényben sza-
balyozott perorvoslatnak az u. n. igazolasnak helye

.ne‘rh lehet az idézett § ban ismertetetl intézkedésnek
pedig eszsmruleg nem kovetelhetjuk hogy az elbira-
lasa ala keril6 minden egyes esetben a hazank-
ban létez6  kiilonbozg  vallasfelekezetek  mind-
egyikének iinnepét a végletekig mend lelkiismeretes-
séggel a naptarbol kihalaszsza, ami egyébirint nem
is igen lehetséges, mert akkor az inquisitorius eljaras
egész apparatusat kellene mozgasba helyezni annak
a kideritése végett, hogy a peres felek mily vallasi
dogménak hivei ?

Masként all a dolog.a rém. katholikus vallds
kovetdinél. Itt a vasdr- és iinnepnapok a szo legtel-
jesebb értelmében valosagos tdrvényes sziinnapok, a
melyeken a birdsdgi gépezet tényleg sziinetel. Sziine-
tel pedig oly értelemben, hogy ezen napok a vala-
mely kotelezettség teljesitésére kitiizott hatarid6 vég-
napjanak - kiszamitasanal teljesen érvényre jutnak,
mint ezt az 1840 : XV. torvényczikkbdl az 1864 : LIV.
torvényczikk 205 §-aba atment intézkedés rendeli.
Igaz ugyan, hogy a rom. katholikus vallas ezen prae-
dominalé helyzete egyenesen beleiitkdzik azon ma-
gasztos elvekbe, melyeket az 1848 : XX. ésaz 1868 : LIIL
idrvényczikkek, valamint az ugyanazon alapra fekte-
tett 1867 : XVII. torvényczikk a bevett vallasfelekezetek
teljes egyenlGségérdl és viszonossagardl hirdetnek ; de
az anomalia tényleg fennall, és annak ridegségét
csakis a biro bbles mérséklete és vallasi tolerantiaja
enybithetik némikép. A rém. katholikus vallas ezen
uralkodd jellege vords fonalként huzdédik végig tor-
vénykezési intézményeinken, és ujabban a vasarnapi
munkasziinet targydban alkotott tdrvényben szintén
érvényre jutott

Leginkabb nyilvanul az egyemogusag elve a
végrehajtasi torvény 22, §-aban, amennyiben a rom.
katholikus i{innepnapokon, épugy mint mas vallasfele-
kezet iinnepein a végrehajtasi cselekmények kozil”
csak azok teljesithetok, melyek a végrehajtandé kove-
telés biztositasara sziikségesek.

Amint, mar fentebb emlitém, a sajtobirdsayi el-
jarast szabalyoz6 miniszteri rendelet ezeket irja el6:
A meg nem jelent vagy id6 el6tt és a birosig elnd-
kének engedelme nélkiil .eltavozott eskiidt, ha kima-
radasanak vagy eltavozasinak nyomos okat nem ad-
hatja, 100 forintig terjedhet6 hirsagban marasztalta-
tik el ugyanazon birgsag altal. Igaz ugyan, hogy egy

kés6bbi miniszteri  rendelet értelmében, mely az
el6bbit kiegésziti és megvilagitja, ezen elmarasz-
talas mindenkor csak feltételes és az ellen

az elmarasztalt a térvény adta modon igazolassal él-
het ugyanazon birdosag el6tt, mely 6t behivta. Vajjon
minden egyes esetben czélt ér-e, arra hajlandé vol-
nék, inkabb nem-mel mint igen-nel vdlaszolni, jol-
lehet ezen kés6bbi rendelet eléggé szabadelviien az
izraclita eskiidtek felesketési modjat is szabdlyozza



és -ezen. alkalombol megjegyzi, hogy -az izraelitak
vallasos szokasai figyelemhen tartassanak. ‘

Nemleges valaszomat indokolom azon elvvel,
mely a perrendtartds fentebb ismertetett 100. §-ban
nyilvanul, valamint azon felfogassal, mely fels6bb
birosagi gyér hatarozatainkban visszatlikrozddni lat-
szik. A fenallott semmitdszék ugyanis egyes konkrét

esetekb6l kifolyolag kimondotta: Semmiségi okul nem |

szolgdl, ha az izraelitta vallasu egyén Unnepnapjara
lett megidézve, 1870. marcz. 11. 1339. semm. Tovabba:
‘Azon kortilmény, hogy a foglalas panaszié vallasanak
iinnepén teljesittetelt, semmiségi okul nem szolgal.
1871. okt. 25, 11,873 semm.

Ezen kijelentésével ama birdsag elismerte, hogy
az idézés: »torvényszerlien« eszkozoltetett, mert ellen-
esetben azon tdrvényes intézkedés alapjan, mely azt
rendeli::»az elsé birosagi itélet ellen semmiségi okul

szolgdl a kidvetkezs alaki sérelem: ha meg nem:je-

lenése folytan: dett iigyvesztessé azon fél, ki nem tor-
vényszeriien idéztetett« (1868 : LIV. t. c¢z. 297. §-anak
16. pontja.-és . illetve 1881 : LIX. t. cz. 39. §-anak f)
pontja) — az itéletet megsemmisitenie kellett volna és
kellene ma is.

~Osszegezve az el6adattokat a tényleg létezs tor-
vényes visszassdgokkal szemben ki kell jelentenem,
hogy-a--fenforgo kérdés a torvénykezés azon tere,
melyen -a biro fenkolt, szabadelvii  gondolkozasa,
masok =vallasi meggy6z6désének tiszteletben tartasa
legszébh diadalait arathatja.

bajai iigyvéd.

A tekintetes ur.”

Irta : Liévai Dezsd.

Rendesen  valami jardsbirosigndl vagy torveny-
székné ll(‘)lgozik; ha nagyon szerény, mint az én Dob-
roczy Gyuszim, akkor megelégszik cgy i‘lgyvédségédi
allassal is. _

Rendes kvalifikicz'6ja négy gymndzinm, kis elvert
vagyonka, kiss¢ olvashatd irds s a mi jellemének, ter-
mészetének alapjit l\épux az urhatnimsag.

Zergetollas, puha I\aldpban jr, mivész behajtdssal ;
nadrdgjit sirga gamdsni szoritja dssze; frizurdja kifogds-
talan ; lusunmnk kérme hat czentiméteres, de a g,allu)a
— ]\aucsu]\bol vald.

Mikor kiszabadul az irodabol, va(;y - kaszindba
megy szerencsét probilni a kdrtydn, vagy felolti 6seitol
rdmaradt puskdjit, zsinegre vesz vizslijat s megy ki dl-
litdlag vaddszni. Aztin inkognitd megkeriili lassan a ha-
tirt, kifiradtan tér haza s azt mondja a hdzbelicknck,
hogy ma pechje volt,

Mindenkitdl tekintetes uraztatja magdt, csak a  f6-

*) Mutatviny szerzének nemsokara
czimil kotetéhol.

megjelend »Otthone«

Dr. Lemberger  Armin,

RN
[

De hidba, ezzel jo libon kell maradnia, merta tobbi szabok
mar nem dolgoznak neki puffra. Pénze pedig hogy is

A tekintetes ur leil, keresztbe veti a ldbait, ri-

6s hat czentiméteres kormét, ezzel enyelegve hallgatja

lattal integet a fejével, azutin odaszol:

is a mi feliinkon van. Tudja, a princzipalisom mentette
ki a kis lednyit tavaly a Dundbol, azota- pertu veliink ..

A paraszt csak dlmélkodik s lassan, hogy a tisz-
tességen csorba ne essék, odacsusztat 6t forintot.

— Mar megkérem aldzattal a tekintetes urat, csak
valahogy azt a KISS Gabort .

— Mondtam madr, kedves Mihdly bdcsi, a por meg
van nyerve, az olyan zikker, mint, hogy Montekukkoli
verte meg a torokot.

A Bencze Mihdly nyugodtan megy el, de tekintetes
ur nyugtalan. Kinek fizessen clébb az 6t forintbol ? A sza-
bénak, a suszternak, a borbélynak, a kellnernck vagy
talan a takaritonének? . . . Nem ... egyclorc senki-

nek, mert kiilénben neki nem marad.
Folmegy a kaszinoba, megiszik egy kapuczinert
borrel s varja, mig megalakul a kaliberparti . . . még ot

forintot szeretne hozzi nyerni. Végre leill, kap hirom-

f¢l ora mulva mar hozomra jitszik.

Mikor folkelnek, totaliter ply, ami magyarul annyit
tesz, hogy svarcz. Megiszik hitelbe még. egy spriczezert,
hogy binatit némileg enyhitse, aztin clballagva elgon-
dolja, mit minden csinalhatott volna ¢ azzal az 6t fo-
rinttal.

Zsinegre veszi uwjra Castor-at s vallira vetve va-
daszfegyverét megy — ujra megkerilni a hatdrt,

Mir so6tét van mire hazakeriil. Ehes is, kedvetlen
is. Semmi kilatds a vacsordra. :

Az asztalon cgy meghivd hever. A Griinfeld Sala-
mon Regindjinak akodalmua sz0l. Nini, éppen mdra esik.

vist csak nem illik visszautasitani; - =0

Mig a kopott szalonkabathoz kikeresi a tavaly
mosott fehér mellényét s taldl. egy :még hasznilhatd al-
~apotban levs alkalmi nyakkendor, elgondolja, mint fog

Jilius Y%

noke mondja neki: hallja! no meg a szabd : Dobroczy ur.

volna a tekintetes urnak. Elég, ha van hivatala és hozzd @
vald esze. Az igaz, hogy a hivatala — czélzas nélkil le-
gyen mondva — nem nagy, de.elvégre is tekintetesur. .
Mikor az az igazsigot keresd, pdrds paraszt bejon,
ugy néz rd, hogy az a szegény a «szerencsés jo reggelty~"_
hez ijedtében még kordsztét is vet a wdicsértessékn-kel. " -

gyujt egy tegnaprél maradt virzsinidra, el6veszi tollkését
azutdn meg a parasztot, néha-néha leereszkedé ]omdu—

— Jol van Mihaly. Ertem most mir. Az 2 KISS‘J;.

Gabor egy élhetetlen pidcza. Majd ramaszank . . . gy -
rdolvassuk a torvényt, hogy nég ykezlab jon majd  kel-...
medhez konyorogni. hogy vegyiik vissza a port . . . de

olyan nincs. O kelme még csak nem is appelldlhat md]'d‘,' :
arra nincs kadenczia az egész torvénytirban. A miniszter "

négy kontrit, hallatlan pechchel thCS?tl mindenét s egy -

O ugyan clvileg antiszemita, de hdt az udvarias meghi- "
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majd a kis hebraiddk az ¢ kegyéért versengeni .
vegre is 6 lesz ott a legnagyobb ur, meft hnba a ncmesi
vé1t még megbecsiilik . :

A lakodalmas hdzhoz érve, Glunfeld Salamon nagy
aluattal fogadja, mért egy pore van contra Pinkasz Naf-
tali s a tekintetes ur még haszndra lehet ebben.

S Gyuszi megvacsorizik és mulat. A hizi  kisasz-
szonyt tzirdgatissal tiszteli’ meg, a- Cuili kisasszonynak
zsiros szalvétat tiiz:a tunikdja mellé s a kis Bimzen-
steinné & nagysiganak — ki azzal dicsekszik, hogy nem-
sokara kikeresztelkedik — kilopja a kendsjét jl cldugott
zsebébdl. De Bimzensteinné ¢ nagysiga nem haragssik
ezbrt, sGt
roCzy .

S Gyuszi pompésan érzi magiat. Olyan ragyogd
kedvben van, hogy a cziginyt ludczombbal dobdlja s a
bégdbe vords bort ont. mztin polkiz egy kicsit a Czili-
kével, kering6zik a Szdlikdval, a szupécsirdist akis Bim-
zensteinnéval jirja. Végil elhuzatjp a  notdit, berugja a
sifonért s igy jol kimulatva magat, megy hazafclé, A
szakdcsnenak ‘meg a felszolgilonak persze nem ad borra-
valot, hiszen 6 nem olyan vendég, mint a tobbi, ¢ te-
kintetes ur . . .

Hazaérve azutin az cgész estét (,ldcﬁth/tdt](l még
egyszer maga clott, a Bun/u)stcmnu édes  puszijaval, a
Crilikét a ludC/ombbal stb. azzal fejezve be diadalittas
merengését, hogy mégis csak szemtelenség attdl a pupos-
hatu Salamontdl 6t bcmvmlm, komdja vagy barita o,
még csak hitsorsosa sem

S ezzel nyugodni tér.

Hat orakor folveri mar a takariténo.

~— Ha a tekintetes ur ma ki nem fizet, Jézus-ucscse
nem szolgalom ki tovabb .

— Tides j0 Orzse néném, ne okoskodjék . . . Csak
a jovo héten utalvanyozza ki a kuria a porkéltséget, ab-
bol aztin kifizetem.

Dobroczy Gyuszi felhaje egy korty szilvoriumot —
az iivegen. természetesen Cognac-vignetta van — smegy
az iroddba, hogy tovibb jitszsza a tekintctes ur szerepét.

El6fizetési felhivés.

Tisatelt el6fizetsinket, kiknek el6fizetésik AugUszZ-
tus  1-jén lejart, teljes tisatelettel kérjiik, méltoztas-
sanak elfizetéseiket megujitani, hogy a lap szétkiildé-
sében fennakadas ne torténjék.

Eldfizetési feltételek :

egész. évre . 8 frt —kr

fel évre 4 frt — »

negyed évre’ . .2 frt — »
Papok tamtok és koasegl lnvatalnokok

egész évre - . . . v . . . . . . 7t — ke

fél évee . . . . . . . . . . . .3frt 50>

negyed évre . . . . R O 4 A £ I

Az ,,Egyenloseg“

szerkesztGsége és kiaddhivatala
Budapest, Viczikorut 23, gz,

6 ma;d abban a-zsidd- lal\Odalombm muhtm mint fognak
el

.. hiszen olyan aranyos ember ¢z a Dob-

Hirek: .

— Orosz zsiddk sorsa. Svinemiindébsl azt
jelentik, hogy f ho 15-én a »Polaria« hajoval 400
orosz [6ldonfuto vitorlazott at az uj vilagba. Libaubol =
egy levél arrl értesit, hugy ott 600 kiutasilasi ven-
deletet nyomattak ki, melyek legalabb is 3000 embert
tesznek foldonfutova és hamburgi értesitések szerint
onnan mar kozel 8000 orosz zsidd kivandorlot szalli-
tottak Argentinia és ¢jszak Amerika felé, _

Hogy a kivandorlok mennyire nem talaljak meg
a remélt uj otthont, azt illustralja azon odessal hir, hogy
oda a Jalfahol egyik, minapaban visszaérkezett hajon
30 zsido csalad érkezett vissza Palesztindbol, kik
ott hasztalan kerestek munkat és kenyeret.

A kivandorlas maga is tengersok akadalyba iit-
kozik. Michalovice, orosz hatarszéli vdaroshan 40 csa-
ladot tartoztattak le, kik Galicziaba akartak kivando-
rolni, s onnan Orosz Lengyelorszagha szallitottak
vissza. — A »Times« egy jelentése szerint a fekete
tengeren a torok kormény feltartdztatott harom Jaffa
felé evezd angol gdzost, melyekben vagy 1000 odessai,
nicolajeffi, sebastopoli és bartumi menekilé utazott, s
csak az angol kdvetnek a portanal emelt protestaczioja
utan bocsajtotta tovabb.

Mindezekhez raadasul, mint a »Dziennik Polski«
Varsobol értesiil, a galicziai hatarszélen 1évé orosz
hatosagok kormanyuktol utasitast kaptak, hogy az on-
ként visszautazd, vagy visszatolonczolt zsido emigran-
sokat orosz teriiletre semmi szin alatt se hocsassiak
vissza és az osztrak kormdany reclamatiéit hagyjak
teljesen figyelmen kiviil. Az idézett lap szerint a ha-
tarszéleken az orosz lovassagot is feltind mod sza-
poritjak.

— A Yberlini kozponti bizottsdg miiko-
désér6l kommiinikét bocsajtott ki, melynek tartalma
olvasoink elStt jobbdra ismeretes. E szerint a bizott-
sag a poroszkeleti hatarszélen és  pedig Memelben,
Tilsitben, Insterburgban, Eyvdkuthnenben, Lyckben és
Konigsbergben 6, a felsG-sziléziai hatarszélen pedig
Ratiborban, Myslovitzban, Kattovitzban, Lublinitzban
és Laurahiittében b hatarszéli bizottsagot létesitell.
Ezeknek faladata a kivandorlasra kényszeritett, a ha-
tarszélen at érkezd, szitkséget laté menekiil6k kivalo-
gatasa, tovabba a kikotdig és, amennyiben sziikséges,
végezéljukig sz0l0 utazasi jegyekkel, azonfolil némi uti-
koltséggel és a kik6toig elegend( élelmi szerekkel valo
ellatasa. Ily modon a kivandorlék németorszagi tar-
tozkodasat lehetsleg megroviditik. Természetesen gon-
doskodtak arrol is, hogy a kivandorlok utkdzben azon
helyeken, hol egy darabig iddznidk kell, frissitéket
kapjanak., A kozponti bizottsag egyuttal szorgosan fa-
radt azon is, hogy a kivandorlok szamara uj hazat -
szerezzen. Természetesen azt a kérdést, hogy a mene-
kiil6kei hol telepitsék le, olyan nehéz megoldanihogy
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széles korii tudakozodasoknak, és hosszas targyalasok_-
nak kell ezt a hatirozat hozatala eldtt megeldznie.
A kivandorlok tovaszallitisanal a német kikotokben
szervezett segélybizottsagok nagy jelentSséggel birtak ;
és tényleg f6ként Hamburgban, Stettinben és Bréméaban
miikdds férfiaknak koszonhet§ az, hogy a kivandorlas
siman és zavartalanul folyik. Az osztrak jotékonysdg
a német segélybizottsaghoz csatlakozott. '

— A képviseldvalasztasok folotti birds-
kodasokrol szolo torvényjavaslatot, melyet bemutata-
sakor az Osszes partok Orommel fogadtak és a melynek
egy minket kiilon is érdeklé részét el6z6 szamunkban is-
merteltiik, mint a »Jogi Szemle« irja, dr. Jellinek
Arthur -orszaggyiilési képvisels, a képvisel6haz egyik
legkivalobb jogasza, dolgozta ki. A javaslatot az idé-
zett lap a leggondosabban szerkesztett munkalatok
egyikének allitja, amely a magyar parlamenf elé ke-
riilt és a javaslatnak minden izében Onallo és élesen
gondolkodo jogaszra vallo kidolgozasat is kiemeli.

— A 2zsid6 legényegylet alapszabalyait —
mint a hivatalos lap jelezte — a beliigyminiszter jo-
vahagyla. A kezdetnek tdbb rendbeli nehézségét végig
kiizdotte egylet most mar tobb nyugodtsaggal és ha-
tarozotlabb tudatossaggal foghat munkajahoz. Még csak
elndkot és az -allando tisztikart kell megvalasztania,
hogy minden erejét kitiizott szép czéljai megvalosita-
sara fordithassa. A vilasztasokat megejts ko zgyiilés
idejét, mely — tekintve az eddig jelentkezett koriilbeliil
500 tag szamat, — elég élénk eldmozgalmakkal biztat, a
jovahagyasi zaradékkel ellatott alapszabalyok leérkezte
uldn fogjak megallapitani. A munka azonban addig is
folyik. A hirdetett tanfolyamok elSaddsain nagyszamu
hallgalosag vesz részt s auguszius ho 16-an az egylet
konyvtaranak javara a Matyas foldre kirandulast ren-
dez. — A kirandulas miisora sok élvezetet igér s bizo-
nyara fog is nyﬁjtani. Lesz verseny-tekézés, tombola,
killonféle tarsasjatékok, tobbféle verseny (szépség ver-
seny is) tancz, hangverseny, tiizijatck stb. A belépti
dij személyenként 30 kr. s a budapest-czinkotai helyi-
érdekii vasut pénztaranal a belépti jegy eldmutatasara
‘meérsékelt aru menettérti jegyeket fognak kiszolgal-
latni. Belépti jegyek kaphatok: Patzik Kerlész Lujza
(Szervitatér), Weisz (Karoly kaszdarnya), Sopronyi
(nemzeli szinhdz bérhaza), Dobrovszky (kerepesi-ut a
népszinhazzal szemben) dohanyt¢zsdéiben és az egylet
helyiségében (kiraly-utcza 47.)

— Szép tarsasagban. Londonbol jelentik, hogy
az urak hdzdnak a munkashazak tigyeben tartott
tandcsiilésén Angolorszdg chiefrabbijat is bevalasztot-

tak az alelnokok soraba. A tobbi alelnok™ Canterbury

biborosa, Manning érsek és Salisbury lord.
— Zsid6 bird. Assakirthén (Nyitra m.)a, minap

kOLSégl birdva egyhangulag - Fleischmann ~Miksa, ~ottani

foldbirtokost valasztottik meg. A valasztok bizalmdnak
értékét noveli azon komlmény, hogy tuhlyom(‘) t6bbség-
ben mis felekezetiiek.

— A londoni nemzetkézi hygieniai kon-
ressusra a kozoktatisiigyi ministerium Kordsy - Jozsefet
is kikildotte ; 'Debreczen varosat dr. Tibanyi Sindor, Kassat
dr. Moskovilz Jakab és a nagyvaradi 01vosegyletet egy
tarsaval dr. Berkovits fogja 1<epv1se1m , '

— A berlini filharmonia unnepenek JO—
vedelméhdl, melyet m. hé 18-dn az orosz zsiddk
javara rendeztek, eddigelé 148 - csalid . kapott segélyt,
hogy uj hazdjukba ne érkezzenek pénz nélkiil; azonfelit
75 csaladot nagyobb oOsszeggel megmentettek attol, hogy
Oroszorszagba wsszakuld]ek Sket. A segélyt a berlini bi-
zottsdgnak egy tagja osztotta ki a rostalé hatdrszéli.he-
lyiségekben Myslovmban Osurcimban és Kmkauban hol
a filharmonia jovedelmebdl a menekiloket eddlg étellel
és itallal is ellattdk & most levesosztd intézetet.is léte-
sitenek. — A mi jotekony unnepély—rendezomk bizonyos
conclusiora juthatninak ezekbol a szép .tényekbél, me-
lyekrol a »Berl. Tagblatt« ad szimot.

— Egy nemesitett rabbl 3ub1leuma A
stuttgarti forabbi, Wassermann Mozes, konzisztorialis
egyhaztanacsos, a napokban ilte meg sziiletésének
80-ik évfordulojat. A nagyobb aranyokat oOltott iin-
nepélyen a féegyhézhatosagot (Wiirtembergben még
most is a nagy Napoleon altal teremtett zsido konzisz-
toridlis szervezet all fenn) tobb kitiinGség képviselte és
természetesen a zsido kdzség szine-java is linnepelt, Az
innepély egyik része a zsinagogaban folyt le, hol
Wassermann szonoklatot tartott, a masik pedig a
jubilans lakasan. A szamos udvozlet kozul kivalik a
wiirtembergi kiralyé, Stuttgart varos kozségi képvise-
letéé és sziilofoldje, Oberdorf egyhdzi eldljarosagaé.

— Magyarorszagi gyiijtések az orosz £ol-
donfutok javara. Tamasiban az ottani hitkdzségi
elndk Hirsch Ignacz inditott gyijtést, melynek 961 frt.
90 krnyi eredményét — mint minket értesitetnek — a
magyarorszagi kozponti bizottsaghoz mar bekildotték.
— A »Pester Lloyd« gyiijtése mar 8000 frt koril jar.

— Halalozdas. Schwarz Samu nagybirto-
kos, a fGvarosi tarsadalomnak egyik nagyrabecsiilt tagja
folyo ho 27-én 39 éves koraban tisza-csegei bir-
tokan jobblétre szenderiilt. Temetése a fGvarosban f.
ho 29-én folyt le a kiterjedt el6kel6 rokonsag és a
f6varosnak nagy részvéte mellett. Koszoruadomanyai-
kat ez alkalombol: Fleischl Samuel és csaladja’ és
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Kohner Henrik az izr. fiu- és lednyarvahaznak kiilon-
kiilon adomanyozott 25 frttal, Kohner Karoly és Agost
a sziinidei gyermek-telepnek juttatott 25 és Herzfelder
Ignacz 10 frital; tovabba Herzfelder Zsigmond és neje,
Lederer Arthur az izr, fidrvahaznak juttatot 25—25
és Hermann Igndez 10 frttal valtoltak meg. A teme-
tés alka]maval a szegények kozott 1000 frtot osztot-
tak szét. Szeniczr6l irjak nekiink, hogy Ros-
ner Abraham nadasi rabbihelyettes f. ho 21-én
elhunyt. Temetésén vallaskiilonbség nélkiil az egész
helység jelen volt s batyja Rosner Eleazar nyitrai
rabbiiilnék, néhany rabbi-rokona és Marmorstein Lipot

—

szeniczi f6rabbi tartottak gydszbeszédet. Marmorstein

megkapé " beszédével az elhunyt rabbihelyeties nagy
csaladjanak sorsat is a jelenvoltak lelkére kotdtte,
minek folytan azonnal gyiijtést inditottak, s remélhe-
t6leg a nadasi hitkdzség is gondoskodni fog az elhalt
rabbihelyettes hozzatartozoirl. — Fuchs Antal puszta-
eszlari foldbirtokost €és megye - bizottsigi tagot, mint
minket értesitenek, f. h6 27-ikén tewék 6rok nyugalomra
a peczch temetdben. Gydaszbeszédet Kobn Mihaly mo-
nori rabbi mondott folotie, még pedig az elhunyt val-
lisos meggy6z6désére vald tekinteth6l igen nagy ta-
pintattal,

— Az izr. kézmi és féldmives egylet
kozépipar- és miiipariskelai tanulok szaméra az 1891 2
tanévre tobb dsztondijat tiizott ki, A palyazok zsido-
vallasuak és olyanok lehetnek, kik vagy mar ered-
ménynyel jartak ezen iskolaba, vagy oda késziilnek
beiratkozni. Az Osztondij-kérvények sziiletési, iskolai
és szegénységi bizonyitvanyokkal ellatva, f. évi szep-
tember 10-éig az egylet titkari hivatalanal (Hollo-
uteza 4. Budapest) nyujtandok. be.

-- Huszar Adolf siremléke Donath Gyula
Akik a kész kis modellt lattak,

nagyon dicsérik. Az emlékminek a jovo év elejére

mitermében készil.

kell készen lennie.

— Az alexandriai zsidé korhaz javara
az otlani Zizinia szinhdzban a minap diszelGadast
rendeztek, mely koriilbeliil 3500 dollart juttatott a
jotékony czélnak.

— A mit6l a Stockerék feje faj. A belforti
»Croix« jelenti — mint a berlini >Volk« panaszolja,
hogy Belforthan az adofSpénztarnok, az adovégrehajto,
a katonai korhaznak egy f6- és egy alorvosa, egy ot-
tani tiizérezredes, a kerékpar-egylet egyik elndke zsido.
Ezeken feliil Ardisson, a volt prefekt szintén zsido, a
volt: kormanyzonak helyébe egy Levy nevii zsidot
neveztek ki és Gerschall, az uj rend6rf6 is a zsido
vallas‘ ‘hive. — Mindezeknek felsorolasa utan azt
‘wmondja a Stocker lapja, hogy »aléle megnyugvas ke-

riilgeti amiatt, hogy Belfort nem német, hanem fran-
czia varos.« Belforthan valosziniileg hasonld nézet
uralkodik. _ '

— Parisbol irjak, hogy Derenbourgh Jozsef
aggkorira valo tekintethdl az okori nyelvek tansze-
kér6l visszavonul. Utodjaul Léb Izidor vagy Lambert
Mayer rabbisemminariumi tanirt emlegetik.

— Egy brazilidbol visszatért orosz zsido
elrettentd szinben festi az ottani viszonyokat. Mindennapi
eset, hogy egy-egy ember az utczdn anagy meleg miatt
holtan rogy oOssze, a sirga liz meg sem sziinik; a forro
napokat, hideg ¢&jszakak kovcnk. RlO Janeiro levegojet
piszkos vizek egészségtelen kigozolgése annyira megrontja,
hogy aki hozzd nem szokott 010]\oscn rosszul ¢rzi ma-
git. Az élelmi szerek drigasiga oly nagy, hogy munkds
ember, azoknak megszerzésére nem tud cleget kercsni.
Egy font hus pl 1 frt, egy tinyérra valo burgonya
20 kr. Az oda kivindorolt zsiddk és keresztények egy-
ardnt visszaviagyddnak hazajukba. A zsidok léte meg ép-
penséggel lehetetlen, Valldsos szitkségleteiknek eleget nem
tehetnek s még csak halottaikat sem tcmuthcul\ el ugy,
mint mas ouzwokban .

— Dr. Baumgarten Izidor budapesti aliigyész

s kivald jogasz, cddigi alldsardl visszavonul s azigazsig-

-tgyminiszteriumba jut birdi ranggal.

~ — Az Emke fovarosi valasztmanya most
adta ki mult évi mikddésének jelentését. Benne egyuttal
megtaliljuk a noi vilasztmdny jelen ¢vi tisztikardt, mely
azt bizonyitja, hogy a hazafias munkdban a fovirosi zsi-
dosigtol igen szép eredményt virnak., A noivilasztminy
tisztikardban ugyanis a kovetkezokkel taldlkozank « dv. Tatay
Adolfné a IIL keriiletben, Bischay Davidné a IV.

Wahrmann

kerii~
letben, megyeri René a
VI
clndkasszony.

— Az ujpesti kozségi képviseld testiilet
6 év clott valasztott rendes és pottagjainak helyée ahé-

Krausy  lzidorné
az V.

keriletben  ¢és kertiletben  Brill Igndcznd az

ten toltdtee be s ez alkalommal rendes tagokkd megvi-
lasztottak : Wolfner Tivadart, Winternitz Gyalat, Ehren-
wald Vilmost ¢s Lederer Gyozot,

Klein Sindor,

pottagokkd pedig a
kovetkezok lettek: Deutsch Zsigmond és
Schreiber Gyula.

~ Cyprus sziget gyarmatositasanak kér-
dése, melyer mi mar t6bb izben hangoztattunk, ismét
folmerilt. Ezuttal Palesztiniban szdlnak hozzda, az
ottani Hadr (a villigossig) cz. héber lapban. Szészoléja
& Arbella Tzsdk dr. aki a szent {6ldet elozonlo orosa
menekiil6k egy részét a Palesatina  kozelében fekvé
Cyprus szigetére akarnd telepiteni. D’Arbela, ki a jeru-
zsalewi Rothschild-korhiznak igazgatéja, alapos ismerdje

-



12 EGYENLGSEG

Julius 24.

a szent foldi viszonyoknak s bizonydra okdt is tudja
annak adni, miért akarja a menekulék egy részét Cyprus
szigetére gyarmatositani, D’Arbela szerint, amint 6
-meggy6z6dott, Anglia, melynek Cyprus szigete most tu-
lajdonat  képezi, a kolonisatio tervét orommel fogja
fogadni. A

— Gladstone kivansiga, melyet az orosz
zsido-kérdésben Morpurgé birdhoz intézetr levelében fe-
jezett ki, teljesiilében van, A londoni orosz-zsidé bizort-
sag ugyanis f. hé 15-ikén »Dackert Russie« czimii
havi tolyéiratot inditott meg, melyben az orosz zsido-
kérdésre vonatkozo autentikus tudositisok gondos bi-
rilat €s megrostalds utin keriltek nyilydnossigra. Az
els6 szdm t6bb, lapunkban mar kozolt tuddsitison kiviil
egy Leldben ]akab nevezeti kamnitzi rabbinak és csa-
lidjanak rettenetes sorsat beszéli el, akiknek 48 o6ra
alatt azért kellett a varost elhagyniok, mert a rabbi
akkor sziiletett Besaribiaban, nukor az még nem tarto-
zott QOroszorszaghoz,

— Két zsido konsul. Monarchiank képvisele-
teben Oppenbeimer Richard Pireusba és Pisko Gyula Pris-
rendbe alkonzulokkd neveztettek ki,

— A berlini jubileumi kidllitason az el6z6

szimunkban emlitett, a kis arany érmet nyert Horo-
vitzon és Biharin kivill, Réna J6zsef szobrdszt.az »érdem
elismerés¢«-nek kitiintetése érte.

— Z81do hala. Kovdes Simuel ref.
deési zsid6 elemi iskolinak finallasa 6ta anyagilag és
szellemileg buzgd timogatoja és joakaréja volt. A deési
zsidok ezért ugy réttak le elismerésik adojat, hogy
arczképet cletnagysighan lefestett¢k s az f ho 26-iki
évzire vizsgak els6 napjin iinnepclyesen leplezték le.
A felekezeti egyetértés eme szép innepén a polgar-
mesterrel, tanfeliigyelsvel és az iskolaszék clnokével
élén igen nagy kozonség volt jelen, mely 6szintén osz-
tozott az iinnepeltet méltatd iskolaszéki elndk fejrege-
téseinek vezéreszméjében és rokonszenvvel fogadia a
megtisztelt lelkész kaszonetét. Az iskola novendckeinek
éneke utin folytattdk a vizsgalatokar,

— »Magyar zsido« népiskola« czimen folyo
évi szeptember 1-ével havi taniigyi folyoiral indul
meg Nyitran. Szerkesztdgje Erdélyi Lipot ottani tanito

— A kiilfold az orosz zsidokért. A Berl
Tgbl. ¢resiilése szerint az orosz foldonfurok javara
Kolnben 50,000 ‘¢s Frankfurtban soo.000 mdrkit gyij-
totek.

— A >Hochmuth Abrahdmaéc-krajezar-
egylet, mely Veszprémbe mar 26 éve [olylatja szép
munkajat. Szép Lipotial az egylet titkaraval megiratla
rovid torténetét. Az egyel Hochmuth Abrahimné a
volt veszprémi [Grabpinak neje- alapitotta meg 1865-
ben de alapszabilyszeriien 18G7-ben szervezkedell.
Fonallasa ola  koriilbeliil 1000 gyermeket latott el
télrevaloval és 100-at konyvvel. Kiadasai ez ido

lelkész a

5 arrol.

~orezyhazi szent dobverdnek csapott fel melleje

alatt 5243 frt .35. krt tettek. kl, vagyona 1890 _végén
mindezenaltal -2515- frt 99 krra rugott A Jotekony-
sagot ugy is yakorolta,T hogy $zegény sorsa jo
tanulok kozott takalekbetetl konyvecskeket ‘osztott

'szét. Jotevei kozott Hirs, ch baro nevevel és Bischitz.

Davidnééval ‘is talalkozunk Az egylet Jelentoseget kii-
1on0sen az emeli, hogy Magyarorsmgon az els¢ volt
s a most fenallo ‘testvéregyletek nagyreszt ennek
nyoman wmiikddnek. MegalapLLOJanak Hochmuth Abrta
hamnénak 25 évi szakadatlan mukodes utan tortént
visszalépésekor 1889-ben ehsmeresbol elne7e7tek a
krajczar-egyletet »I-Iochmuth Abrahamne« nevii kraj-
czaregyletnek. Tagjainak szama Jplenben 200 s el-

nékasszonyai most Deutsch S. Sandorne és Rot h-

hauser Rudolfné. Az .Ugyesen osszealhtott fuzetke
kézli az egylet alapszabalyait valammt t157tv1se101 és
tagjai névsorat is.

— Dr. Berényi Sandor, lapunk dexck munka-
tirsa, igyvédi irodajat f. €. augusztus 1-én V Teer. sttatér
utcza 4. szam ala helyezte at

Szerkesztoi uzenetek

Kis-Varda. Nemcsak hogy téved, de egyenesen megfor-
ditva all a dolog. Hogy miképen, erre nézve rogtin s7olgalunk
kis illuszlriczidval: Rég tortént, de megtortént, hogy egyszer
— épen purim napjin volt — egy bzabolcsmegyel falun keresz-
til utazva, egy sokszegletli, voppant kdczos szakallu ¢s hosszu,
repiild tincsii fejet lattam, melyet pdrge magyar kalap f6doLt.
A fejhez tartozé vallakon pitykés dolmany ntyewetl alatta
azonban hatalmas »czidakli< logatta ki »cziczisze-8it. Roppant
furesa alak volt és kirnyezele hahotdjatol rengetll az. egész
utcza. Nekem nem tetszett a dolog és fanyarvan ‘odaszoltam egy
elsttem- dcsorgd hitkozségi tagnak, hogy »megmondhatnd ‘sakte-
riilknek; hogy ha purim is van, még sem illik ily nevetségess¢ tenni
magat « »Nini« sz6lt erre emberem, és nagy nev?ttcl)en hasat
fogta mindakét kezével »azt hiszi ugy-e, hogy lengyel sakleriink
betyarnak 6llozkbdott ? Megforditva. Falunk betyirja, a Czibere
Marczi a lengyel saktert adja.« — De most mar megér tett. Nem
orthodoxrdl van itt sz0, aki hetyazoskodxk, hmcm ])Olell()] aki
orthodoxoskodik. De még ha ugy is volna, mint kegyed liitte,
akkor is csak undorité komédidval allunk szemben, s, ilyenpel,

megengedi, lapunk polemidba nem bocsajtlxozham\ IIowy az
Az esak " a

orczyhazi szentet jellemzi.
Nyitra, Azzal a lappal nem vxtatkozunk Utalunka fen-

tebhi tizenetre.

Marienbadba. Mar a nagy Munl\ fedezte fel;- hogy  az
allitolagos Avicebronnak »Fons-Vitae« czimil I\UIlYVG nem is
pliginma, hanem egyenes, még pedig hii forditasa Saliinon ibn
Gabirol »Mekor Chajime« czimil filozoliai miivének.

Maké. Irgalmatlanul megezalolta a tant, hogy aki ki-
liingen szigorlatozik, nemn lehet igazi poéta. A rémai hachur
(2 héber irodalomban Manuellot 1endcben igy czimezgetik) soha
szebh fordi(éra nem akadt. Koszonetet mondunk dnnek szatalan
olvasé nevében, kik verseit és nem kevéshbé szép prozijal igazi
gybnyorrel olvassak. Tisco-Beovra sz0l6 elegidjat minél elchh
varjuk., Lapunknak m(u jovo smm‘tlmn kell megjelehnle
Udvoazlet ! TON

Dr. B. G. urnak Bpest Nekiink nincs rola tudomz}sunk
nem is igen hiszszitk, merl dr. Eischernck akkor oszlrik allam-
polgirrd kellenc lenme, s annywal thn még sem all folitte a
pilseni rabbiszék a gyBrinek; hogy jo magyar hazafi ¢sere alkal-

ndval, magyar. ‘tllampolg‘umgaval lu.essm r. ,
it “‘.f"",lj
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Cz6n; beli rde. Az a j6 doklor hacsi, k'uol meséjeszol,
sok, sok év utdn egy véletlen folytin,de teljesen sajat hibdjan
kiviil kisded kozsége zsmagogayl.bm tévedt, hol éppen a térah
felolvasdsahoz fogtak. A templomi elol;azo megleste a jé alkal-
mat és >felhivattas a megatalkodott istentagadot,
vallomésa szerint, — 40 év 6ta nem iméadkozott. A mi jo doktor
bacsink, ki, mellesleg megjegyezve, fiatal éveiben a pozsonyi
jesivanak volt tanuloja, a dolgot félig sem vette tréfinak és,
heburkolédzva az odanyujtott «talesz»-ba, olyan »hréchis-t vé-
gott a felolvasé sakter arczaba, hogy annak, a megesontosodott

«apikoresz»-nak biztosra vélt megtérése f616tti 6ioméhen, konyek
tolultak a szemébe. Kiilindsen a «I6nu» sz6t nyomta meg az

oreg a rovid benedictiohan, mi a hosszu szakallu reb Felwelt'

a kizség tuddésat, arra késztette, hogy, mig a metsz6 a felhivott
nevében a kozség minden tagjanak «mi sebérach»-okat csattog-
tatott, a kovetkezd kérdést koczkaztassa: «Tiszteletiel kérem a
tekintetes doctor urat, miért nyomta meg annyira a <lonu», azaz a
nekiink sz6t P« (a felhivott ugyanis balat mond az Ortkkévalonak
hogy enekiink» adta az § torahjat). »Hiszen,« igy szélt tovabb
szégyenkezve reb Feiwel, »a tekintetes doctor ur szijaban tdn
félszazad 6ta sem volt koser falat ?« — »Csodalkozom, hogy nem
értett meg engem, kedves reb Feiwel,« szolt jokedvitena doctor, »A
jo Istennek a legnagyobb halaval ép azért tartozom, hogy nekiink
adta a térahjat, mert latja, ha nem nekiink, hanem — ments Isten !
— a keresztényeknek adta volna, akkor mi zsidék okvetieniil
megtartjuk és ¢n nem lehetnék olyan 13 fontos posé-jiszréel.« —
Ha a tervezett 1ntezmuwt meg akarja kedveltetni a zsiddkkal,
legyen rajta, hogy magukéva tegyék — a keresztények. Mert mi
zsidok elsG sorban azt Kultivaljuk, mi nem a mienk. Hogy csak
egy példat hozzak fel: Vannak fenséges csaladi finnepeink: a
chanuka, a pészach; a mi el6kelink azonban nem-e inkibh
karacsonyfakal allitgatnak fel, mig gyermekeik a széderestiérdl, a
chanuka gyertydcskairdl regéini sem hallnak ? Hej, tartananak
csak a keresztények szédert, gyujtananak csak &6k chanuka-
gyertyat, meglatnd, milyen hausse-t okoznank elst sorhanmi a
«cherdszesz> a «gddik» és a viaszgyertyacskakban !

L. V. urnak Pécs. Attol fligg, hogy milyen és nem
attol, hogy ki.

Kisujszallas. Hogy ne volna szabad a sziinidében na-
ponta két 6ran at hittant tanitani! Ki tilja ezt és mi jognal fogva !
Dechogy nem szabad, sot: kol hamarbe tévé olov berocho.

Pozsony. Mi rég megoldottuk a jellemzd alairast. Fel-
bontottuk a szot (M) hetitire ¢s akkor ugy talalluk, hogy a
kovetkez§ szok kezdbetitit. képezik: Sajte, résé v'gasz ruach

Homok-Szt.-Gyorgy. Az illeté szerkesztéségben még
nem Keriilt r4 a sor. Sok, mit tiirelméts!l kovetelnek, de ezen
valtoztatni nem lehet. lgy sziiletik minden elsd konyv.

Itjabh Nagel Otto kinyvkereskedésében Bu-
dapesten, (Muzeum-korut a Nemzeti szinhaz bérha-
zaban) megjelent és kaphalo:

Altalanosan engedélyezve a m. kir. kdzokt. Ministe-
rium 17858,88 szamu rendeletével.
Dr. Ploetz Karoly. Elemi franczia nyelvtan. A
33. kiadas utan atdolgozta Nagy Lajos 1. rész. Ma-
~sodik javitott kiadas kemény kitésben ara 44 kr.
IL. rész. Masodik javitolt kiadds kemény kOtésben
ara 44 kr. Mind a két rész egy kotetbe kotve 80 kr.
Dr. Ploetz Karoly. Sillabaire francoise. A fran-
czia nyelvtanitas elsé foka. Leanyndvendékek sza-
méra a 12, kiadds szerint magyar nyelven &tdol-
gozta Nagy Lajos. Kemény koléshen dra— 50 kr.

ki, — sajat-

Dr. Ploetz Kareoly. Conjungoison francaise. Méaso-
dik fokozat a franczia nyelv oktatasara leanyiskolak-
ban. Olvasokonyvvel és szotarral.- Az eredeti 12
kiadas utan magyar nyelvre atdolgozta Kubinyi F.
A. polg. isk. tanar. Kemény kotéshen 80 kr.

Dr. Ahn Ferencz. Gyakorlati tanfolyam a német
‘nyelv gyors és konnyli megtanulasara az eredeti
tanmodszer nyoman irta Nagy Lajos. Els6 rész
nyolczadik javitott kiadas kemény kotésben 40 kr.
Masodik rész harmadik javitott kiadas kemény ko-
tésben ara 40 kr. Mind a két rész egy kotetben
kbtve ara 80 kr.

A tisztelt 1ga7gatoqagoknak és hittanito uraknak
kik ezen konyveket iskolakban tankdnyvill hasznalni

Ohajtjak, szivesen kiild a kiado kivinatra ingyen tisz-

telet példanyokat.

S movy nma-miitétet (26 évi gyakorlat)
a legligyesebben végez Framk Leo ]I ker.Al-
brecht-ut b.

Fogorvos " Barna Budapest, IV. keriilet
viczi-utcza 24. szam. Rendel 9—5 oraig. ‘

Katzer Jozsef

sziics-mes er
udvari szallitoja 6 cs. és kir. fensége Jozsef f6herczegnek.

Leoagyobh megdvsi indret Magyamorszagor,
(alapittatott) Budapest, O-utca 44. sz. (1856)
Megovasi dijak arszabasa

az egész idényre a tiiz elleni hiztositas beszamitasaval:

Uri vti bundak 1.50-t61  2.50-ig
» uti csizmak ~50 » —80 »
» lahzsak és kosar —40 » 1.— »
»  téll kabat . 1— > 1.30 »
» nadrag €s mellény —— > —60 >

Teljes szalon-6ltony . . 150 » 2.50 »

Diszmente . 1.50, 250 » bo— >
Ablakfiiggdnydk és aJtOdlbmt-

mények . . . . . f.— » 3.50 »

Sipkak . . —20 » ——.ij() »

N6i bundak . . . .o l— 250 »
» posztokabat és kopenyek —.60 » 1.50 »
» barsony vagy posztoruhak 1.— » 2.50 »
Karmantyuk oo —20 » —.60 »
Szalonszoényegek : kozonséges ‘

négyszogmeéter —20 > —30 >
szmirnai négyszogméterként . —.— » —d2 »

Levelezdlapon tortént megkeresés folytan a tar-
gyakat haztol magamhoz szallittatom. ‘
Javitasokat és atalakitisokat azonnal vagy a nyari
honapok alatt kérem eszkozoltetni, mivel azok fele
munkaaron és legnagyobb figyelemmel teljesittetnek
az érte jaré Osszeg csak a targy elvitelekor fizetendd

o~ A szlnyegelk kezedse gépezet nélleiil

torténile.
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Palyazat.

A lévai izraelitta statusquo-hitkozségnél
mint anyakonyvi keriiletnél 1100 tre. 6vi ﬂ?@-
lés, az anvakonyvi és egyéb szokdsos mellék-
jovedelmek, valamint a helybeli allami tanito-
képezdében ¢és fogymnasiumban végzends hit-
oklalds jovedelmei élvezésével egybekotott, 1892.
évi Januar ho 1-én betoltendd wabbi ﬁllasu.u
ezennel pdlyizal nyittatik.

Palyazokto] megkivanlalik, hogy a lalmud-
ban és az Osi hagyomanyos térvényekben (o-
kéletes jartassaggal, a {orvény kovetelményei-
nek és a kor muxyemok megfelel miiveltség-
gel, valamint a magyar ¢és némel nyelvii hit-
szonoklalok meglartisira valo képzeliscggel
~ birjanak, — tovz’tbb{t, hogy hdarom elismert rah-

bitol képesitési bizonyitvanyt felmutathassanak.

- A megvilasztando rabbi kolelessége leend,
a rabbi ¢s anyakonyvvezeldi teendsk mellelt
az izraclita elemi iskola feletti fclugyelut gya-
korldsa is.

Palydzni kivanoé rabbi urak felkérelnek,
miszerint kellgen felszerell kérvényeiket, élet-
kor, csalddi viszonyok ¢s eselleg eddigi mitko-
dés felliintetése mellelt, legkésshb 1891, évi
szeplember ho 15-ig aluluoLL elnokséghez czi-
mezve, bekiildeni sziveskedjenek.

Plobasaonol latra  csak a meghivotlak ho-
csallalnak, ¢és az ulikdltscg esakis a megvilasz-
lollnak fog megtérillelni.

Lévan 1891, julius 30-in.

Dr. Frommer Jgniez,
hitkozscgi elndk.

Palyazat

A marosvasarhelyt stalusquo-ante izraclita
hitkdzség 4 oszlilyu elemi magyar tannyelvii
iskolanal {0 1891. évi szeptember 1-én kezddds
iskola ¢vre ‘egy 500 tret. Gvi fizetéssel javadal-
mazolt igazgalo-taniloi alld& a ezennel palyizal
hirdetletik.

Az ‘ezen dllasra palyizni ohajtaktol a ma-
gyar ¢s német nyelv teljes tudisa ¢és a héber
ludominyokban mélyebb szakavalollsig kivin-
tatik.

Palyazok laniloi képzetiségiiket, kort, csa-
ladi viszonzaikat, eddigi mikddésiiket ¢s egész-
ségi @'lapolukat kitiintels eredeti, vagy hiteles mé-
solatu bizonyitvanyaikkal ellilott foly.modvi-
nyaikat . év augusztus 15-¢ig alolirt elnok-
séghez megkiildeni sziveskedjenek.

A hitkdzség jegyzdi teendGit is végezheti
az alkalmazott, kiilon dijazis mellett.

Az els6 probacv utdn fog a veg[ege51tes
felett hatdrozat hozatni.

Marosvasarhelytt, 1891 ]UIIUS 12-én.

A marosvéasiarhelyi statusquo ante
izraelita hitkézség elniksége.

Palyazati hirdetmény,

Az njonan alakult kisjend-erdGhegyi izr. hitkdz-
ség népiskolijaban az 300 azaz Otszaz frt évi fi-
zetéssel és természetlbeni lakassal, esetleg megleleld
lakbératalanyaval dijazott és a hitkdzség - jegyz6i te-
endGinek végzésével egybekotott tanitoi allomds be-
toltésére ezennel palyazat hirdettetik. Az allomaso-
zand6 tanitotol megkoveteltetik, hogy a magyar és.
német nyelvet ugy szoban, mint irdsban teljesen birja,
valamint, hogy a héber tantargyakban megfelels jar-
tassagal legyen. - Az ezen allomast elnyerni oOhajto
tanilo urak felkéretnek, miszerint tanitoi oklevéllel,
esetleges szolgalati okmanyokkal, vallas-erkdlesds éle-
tiiket, egészségiiket, korukat és csaladi viszonyaikat
igazold bizonyitvanyokkal vagy azok hiteles masola-
taival felszerelt, magyar és német nyelven szerkesz-
tett, Sfuatxemleg irt palyazati kérvényiiket -alnlirt
e]nokseghe/ legkéscbb folyo évi auguszins 10-dik nap-
jaig terjeszszék be. Allami tanitoképzo-intézetet veég-
zett palyazo, kiilénben egyenlé képesités mellett, va-
lamint kiknek nejeik kézimunkat tanithatnak, elonv—
hen részesiilnek. :

Kisjend (Aradmegye), 1891. julius 93-n

A Kisjené-erdohegyi izr. fiék-
hitkozség elndlisége.

KIVONAT
GIRUNER SIMON 4 FIA

paplangyarosok, karp itos & diszitok
BUDAPEST, ERZSEBET-KORUT 22
Arjegyzékébol!

{ drb creton paplan — — — — — 170 k.-
{ drb virds nouge paplan — — — — 2—
1 » satin cachemir paplan — — — 340 kr.
1 » atlasz cachemir paplan— = — 440 »
1 » allasz paplan — — — — — 850 »
1 » losz6r matracz - — - — 10—
1 » 10sz6r matracz 3 részben — — 141'.-——
1 » Crin de afrig matracz — — — 6—
harom részben — — — — 8—
1 drb tengeri matracz — — — — 450 kr.
» harom részhen — — — — 650 »
1 » ablak tunisz-figgony — — —~ 280 »
1 » aszlal- 2 agyterit6 bouret — — 7,50 »
1 » asztal- 2 » prima » — -— 950

Vidéki megrendeléseknél kérjik a postakoltséget

elére bekilldeni. Kereskedok elonyben

részesiilnelc. — Nem telszés esetén az drut ki-
csergljiik, vagy a pénat vissza killdjik.




vl Julius 2. "EGYENLOSEG 15
AN A A A YA AN AN A AN A A ATA AN AR ZAYARE 7N mmmmmmmmmgmé
o . l ) . . ‘ . \-»— } ,Ml tv;. \F_/

- Landesmann Lip6t S S
, . | = e ENEY
a nagym. miniszterium 4ltal nyilvanossdgi joggal felruhdzot = as
: . fe . - == M0
2 S - ~aS ([ Sheied
VLI osz. mag. polg flu-iskolaja és mne- S 2-ES| o=
. e , p QS zoze| = = M k\%
velé-intézete Szabadkan. S S=5-| 2 3 3 )
‘ OB gt S X0
A polg.-isk. elBkészit a keresk. akadémia, kdzépiparta- ‘; 5.5 § Sl (=R :),..
noda, mintarajztanoda és hadaprsd isk. szdméara ; képesii t6bb- @ M- <R= 3
féle allami hivatalra, vasuti, kereskedelmi, ipari, biztosito- i1 - = 22 I @
és pénzintézeteknél vald alkalmaztatisra. Folytatolag atléphet N R = N
a tanul6é a gazdasagi, erdészeti, allatorvosi kozépintéze- & °o2a2 = "’@\
tekbe, Novendékek tisztességes ellatasban, gondos vallas- o= SeSw = J48 §
erkolesi nevelésben és rendszeres potoktatasban része- e C gg
siilnek. Folytonos feliigyelet Mérsekelt dijak. Krtesits EEE8 vl
kivanatra bérmikor. 5 TS = c .5.);“_ J
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Okleveles polgdri, avagy kozépiskolai tandr 533 3 =K O)
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: - Legujabb szabadalmazott 22E | e B
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% CLOSETT-ULOK PREECRER
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onmiikiédo zardval, emaillirozott, on- o S5—° 43 @
” r - v e ” v - +- N
tott vasbol valo csészével, megakadalyozzik a légve- s S M3
natot és drtalmas kigorolgéseket, melyek ,_CSf S o m "“:—; 8
altal a betegségek leginkabb bekovetkeznek. — Ara = 548 :gp_lg :
darabonkint fényerett iilGdeszkaval 10 frt, fényezett- - cn ~§—§ Proy
lennel 9 frt. — Szétkiildés utanvétiel. — Sok ezer mar S = E o =3
sikeresen van hasznalatban =3 £ 3.5
W O L. FF S O M A s23% 8
budapesti vasbutorgyiros raktarabhol sadal . HE&
Morett ya-uteza 2. 8z) DHENENOHOHEIDHEHDHOHEHAHOHEIHDHDIEOHOHIH(A
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| FELEIVAS
LévaiDavid hang-gsvallo-iziete Budapest, Terézkarmt45.

felhivia az altala t6zsdemfiiveletekre alakitott A), B), C), B) csoportok . serozat részivev6it masodik
havi, és pedig julius ho 1-16] augusztus ho 1-ig a tGzsdemiiveletekbGl eredd haszon [elvétele végelt a pénz-
taranal jelentkezni és fizet minden egyes résztvevének ¢s pedig: A) I csoport & frt é¢s 20 kr., 1) L
csoport k2 trt, C) K. csop. 25 frt., és a D) L. csoporl 56 frinyi tiszta hasznot.

Eme teljes siker, valamint az eddig alakitolt csoportok mind az Ot sorozalandl tanusitotl tomeges rész-
vételi hajlam, de f6leg a legjobb és legkedvezbb kilatasaim a mai tézsde alakulatainak rendszerem szerinl
valo kihasznaltatasara, arra indit, hogy egy ajabb és pedig egy VE. ssrozatot megnyissak az alant
jelzett csoportok szerint.

REi1djegsyzméacik résztvevdHijegyvelrre L 6vi augusztus hé Saig fogad-
Qlatnak el, minthogy augusztus ho 10-én mar kezdelét veszik az fizlelek a kdvetkezé esoportok s erint:

A) VI. esoport 100 régzrtvevd — — — — & 235 forint
B) VI, » 100 » —_— - — — & 50 »
C) VL » 50 » e - — — 4 100 »
D) VL » 50 » _— - — — & 200 »
E) VI » 20 » — — — — & 300 »
¥) VL » 20 » —_— — — — & 500 »
G) VL » 15 » —_— — — — 41000 »

Minden egyes csoport kiilon kezeltetik és a tiszta haszon minden hé végével pénztiramnal
kifizettetik. Minden egyes résztvevbnek jogaban all, 1 havi elézetes bejelentés utan a csoporthol kilépni
Iés ezen felmondasi id6 leteltével a hozza jarult Osszegel haszonnal egyiitt felvenni.
‘ . —— — —
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V kerlel polgdri- 65 kereskedeimi skua
{ﬂj V. ker. Nagy ﬁgzﬁfiifm 13-ik szam.

] IGAZGATO :
N ARANYOSSY MIKSA.
i

E nyilvanossagi joggal felruhdzott intézet

[ﬂl all 4 polgari és 8 kozépkereskedelmi iskolai osz-
[l talybol. Bizonyitvinyai allamérvényesek. A ke-
m‘ resk. osztalyok egyenranguak a keresk. akadé-
midk osztalyaival. Az intézet minden kovetel-
menynek megfeleld internatussal (bennlakas)
van egybekotve és »iskolai miihelyt« tart fenn,
m’ mely a kozépiskolai tanaregyesiilet jubilaris ki-
ﬂ allxtasan diszoklevéllel 16n kitiintetve. ElGjegy-
zések mar a sziinetek alatt. Ertesitvel készsé-

[l gesen szolgal

I
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frsmnenet

ar igazgatosag. lﬂJ
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BUTOR
részletfizetésekre
Binentren 6 Fuchs testvéreknel Kephato

Andrdssy-ut 41. sz.
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ﬂ‘J _ Univ. Med. Dr. RENNER :
vizgyogyintézete|

Budapest VIIL keriilet, Valero-utcza 4. sz. 1
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-

kesit minden

1. A legkiilénfélébb ideghajok: Hysteria, Hypo-
L
3. Az emészlési szervek bhetegsegei: gyomorbél-
m - Benlakok és bejarok Ielvetetnek.
Uj talalmanyokra E
allamban.
lajstromozasit eszkozli

Az intézet (mely 18 év 6ta fennall, aH1drotherap1a ﬂ”
chondria, Melancholia, a,lma,tla.nsag sth.
hurut, székrekedés, a belek renyhesege puffadt- lm
TELEFON-3mg
kieszk(zol es érie- !
BERGL SANDOR -

minden modern eszkdzeivel van ellatva és szakszert ke- lm
2. Vérkeringési zavaroks szédiilés, veztorloda.s
saga, hasbeli pangasa stbh, m)
== 3:@@@@@:@@@@@:@@
vchegyek min-'
elsé budapesti wzbad és miszali ir oda/a

zelés mellett ugyanott sikerrel gyo6gyithatok
vérszegénység, hészam-zavarok sth.
4. Rheuma bajok és altala,nos gyengeségek !m
IELEFON| FELTALALOK! “
tak ¢és mustrak be-
Budapest, VI,, Andrassy-ut 80.

=

SINGER és WOLFNER kmdasaban

Budapesten, Andrassy-ut 10.

megjelent az orsz. izr. tamtoegyesulet allal kibocsatott izr. elemi iskolai tunkonytrek jegyréke:

Imakényv dra kotve— 40 kr.
Mozes 6t kdnyve b kdtetben. Kgy-egy ko-

tet ara kotve
Miiller, Magyar abc és olvasokonyv kotve
Rad6é, Magyar olvasokonyv 11. oszt. kitve
HnL. » » 36 »

» » »

» » » IV, » » 4-5 »

» » » V*——-VI, » » 65 »
Hoffmann, Magy. nyelvtan II. oszt. kotve 15 kr.
» » » 1L »  (sajlo alalt))
Hercrog, Német abe és olvaso. Kitve 20 kr.
Mendl, Német olvasd 1. oszt kiolve 32 kr.
» » » . » » 36 »

» » » ]V. » » !15 >

» » » V—=VL » » 65 »

» » nyelvtan II.  » » 20 »

» » » 111 » (Sﬁjt() a]al.(:.)
Radé V. Biblia torténet, Kotve — — — 50 kr.

Komaromy, Magy. nyelvtan IV, oszt. kotve 20 kr.

» » » V VI > » 36 »'

Lakits=Neiger. I'6ldrajz 111 oszt. kitve 12 »

» » P IV » » 28 »

» » » V——~VI » » 36 »

Mayer-Marki. Magyarok torténete » 30 »

KErul M. Természetrajz— — — — — — 32 »

Nzékely (Schwartz) szamlan IL oszt. ktve 20 »

> » » . » S 24 »

» » » IV » 1 » 2/ »

» s » V— VI » 36 »
Mayor. Enckeskinyv izr. lskolak szamara

L fizet — — — — — — — — 20 »

IL fizet — — — — — — — — 20 »

Mutatvanypéldanyt valamennyibdl keszséggel
kiild :

SINGER ¢és WOLFNER,
konyvkereskedgse

udapest Andréssy -ut 10..

Nyomatott Burian Mornal Budapest, Vaczi-korut 10, Marokkéihdz =~ o
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Zsidé magyar irok és tudosok.
Szerkeszii és irja: dr. Feleki Sandor.

‘ XXXL
Newgebauwer Ldszlo.
(Masodik kézlemény)

Kaoriilbelill tizendt év el6tt tortént. Arany Janos,
a halhatatlan epikus, hosszu hallgatas utan ismét megsz6-
laltatta lantjat. Megjelent balladaja : <A tetemre bivasy,
melyet az egész orszag csodalattal és gydnyorrel ol-
vasott. Egy fiatal mifordité — Neugebauer Laszlo volt
— vallalkozott arra, hogy németre atiltetve, azt a né-
met olvasékozinségnek is bemutassa. Arany baratal
utjan értesiilt rola, hogy mily miivészi forditasban je-
lent meg legujabb balladaja. Magahoz kérette Neuge-
bauert és felolvastatta a miiforditast. Mikor a fiatal
ir6 végig szavalta, Arany jOsagos szemeivel hosszan
ratekintett s végre igy szolt: »Maradjon 6n tovdabbra
is a megkezdett uton, mert dna magyar irodalomnak
nagy szolgdlatokat van hivatva tenni.«

Es Arany joslata be is ieljesedett.

Neugebauer csakugyan nagy és maradando szol-
galatokat tett a magvar irodalomnak. Mig t6bbi mifor-

ditd tarsai csak hébe-korba, habar miivészileg is, de csu-
pan kedvioliésb6l forditgattak, addig Neugebauer egy
negyedszazadon at Gsszes erejét és jeles tehetségét igazi
lelkesedéssel és odaadassal szenteli a magyar irdknak a
kilfolddel valé megismertetésére. Huszonit év hosszu
ido, de még most is azzal az ifjul tlizzel él ebbeli mii-
kodésének, mint midén 1863-ben elss forditasa a Pes
Nachriclhten hasabjain megjelent. Azzal az ifju tiizzel,
mondjuk, de nem ugyanazon eredménynyel. Mert Neu-
gebauernek minden ujabb miiforditasa meggyéz ben-
niinket arrol, hogy azok fokozatosan lesznek miivé-
sziesebbek és miivésziesebbek. A nagyon sok
csak ugy talalomra nevezziik meg Petdfi «Szeptember {
végén», «Egy gondolat», «Csatadal> czimii verseif,me- |
Ivek formai tokéletesség, kizvetlenség, és hiiség te-
kintetében a miforditasok mintaképei kdzé sorolhatok.
Es ilyen Neugebauer forditasainak nagy része.

Mikor azt allitottuk, hogy Neugebauernek a ma-
irodalom koriil hervadhatlan érdemei vannak,
aféle altalanos frazissal éltink.

Hivatkozunk a német kritika és német olvago-
kOzinség nagy tetszésére, melylyel Neugebauer miifor-
ditdsait fogadtak s minek kifolyasakép Petofi forditasa
rovid idoén két kiadast ért. A legkivalébb német és
magyar irok és egyéb notabilitisok siettek Neuge-
hauert Gidvozolni a nagy sikerhez. Grin Anasztazius,
Hammerling Robert, Geibel Emanuel, Wickenburg- Almdssy
grofné, Scheffel Victor, Kompert Lipot, Goldmark Karoly,
Bodenstedt Frigyes, Lewinszhy Jozsef, Sonnenthal Frigyes,
tovabba Jokai Mor, Falk Miksa, Lisgt Ferencz, Csiky

1er

gyar
nemn

|
J
|
|
|
|
|
|
}

Gergely, Frakndi Vilmos, Apponyi Albert, Csiky Albin,

Vimbéry Armin, Kiss Jozsef, Diczi Lajos és még sza-
mos ma¢ neves - ir6 Udvozolte Neugebauert gyo-
nybrii  forditasaiért s az irok nagy része
allando levelezésbe s részben baratsigha lépetta jeles
miiforditoval. Bar tudjuk, hogy Neugebauer ismert
szerénységét sértjiik vele, még sem allhatjuk meg, hogy
ide ne iktassunk a nevezett ir6k néhanydnak nyllqt—
kozataibol egy par sort.

Bodenstedt Frigyes a forditasok nagy mestere,
igy ir: Az on Petofi-forditdsai nekem igen 'etsvenek
érzelem és emelkedettség van benndk, mi eredeti koltsi
érre mutat, A konyvnek szép eredményt josolhatok.
Igazi gyongydk, melyek az on német foglalataban irc-
dalmunk valosagos gazdagitasara szolgalhatnak

| Gritn ‘Anasztazius: Fogadja kdszonetemet a Petéfi-féle

dalok német forditisanak kozléseért. Mar évek ota
lelkesiilt tisztelgje vagyok Petéfi Muzsajanak, Mifor-
ditasa szerintem, a legnagyobb elismerésre mélto, —
Hammerling Robert ekép nvyilatkozik: Egy feladata-
hoz termett j6 Pet6fi-fordito mar régebb idd ota élén-
ken érzett szitkség. Hogy valaki lyrai koltst, kilo-
nosen népiest jol fordithasson, maganak is kolt6nek,
vagy legalabb isten kegyelmébdl valo forditonak kell
lennie. Az on forditasait sikeriltnak tartom. Csak bat--
ran elgre! — Kompert Lipdt: Az on forditasai telvék
kozvetlenséggel, s az eredetinek illatat lehelik, vagyis
azon erdvel és emergidval latszanak Dirni, mely az
eredetieknek sajdjtja. A népies hang bennitk pompasan
el van talalva. Csak kitelesséuet teljesitek, ha - dnt
buzditom, hogy a sikeresen kezdett munkat derekasan
hevégezze. Petsfi megérdemli! — Geibel igy nvilatko-
zik : Valoban nagy gyonvirt okozott nekem, a remek
kolteménvek forditdsainak megkildésével. Mar csak
ezek miatt is meg szeretném ismernia magyar nyelvel
Ram nézve fordilasal nagy értékkel birnak, mert ugy,

koziil 1 olvastatjak magukat, mint az eredetiek. Llénk érdek-

I6déssel olvastam azokat s nagy koltdjitk népies tde-
ségében és pompads humoraban sokszor gyonyorkodtem.

Meleg hang. talalo tiszta kifejezés s kinnyen és ter-
mészetesen {olva verselés jellemzik forditasait. A ki

két ilyen, alapjaban teljesen killénbozd nyelv mértékes
forditasainak nehézségeit ismeri, nagyon tudja mélta-
nyolni az ilyen elinyOket. Ezek a legjobb forditdsok
azok kozotl, melyeket eddig olvastam. A sok szép kozt
legjobban tetszeitek : «Valahogy», mely alakjaval Burns-
ra emlékeztet; tovabba «Szeptember végén,» <Ralu
végén kurta koresmax és «Tiz par csokot egy végh6ly
Kz utobbi telve van naiv érzékiséggel s az erotikus
elemet valoban goethei kellemmel targyalja.»

De nemesak a német irék, hanem anemetszin-
miivészek is megismerték Petdfinek zsenialis alkotasa it
Neugebauer forditasai altal, azokat a szavalo estélye-
ken, felolvasasokon bemutattak és a német intelligens
kozonség korében ismertekké és népszeriikké tették.
Lewinsky Jozsef, a Burg szinhaz nagynevii miivésze

)
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kit késobb Neugebauerhoz szoros barati viszony kap-
csolt, Hohenfels Stella, Wilbrandt Baudius valodi lelke-
sedéssel szavaltak Neugebauer Petdfi forditasait 's a
német kozOnség ugyszolvan extazissal fogadta a pattogo,
gyujto verseket. Kiilondsen Lewinsky-é a nagyérdeme,
hogy igazi rajongassal csiingve Pet6fin, az ¢ miiveit
minél tagabb korben tette ismertté. Bécsben példaul
a Neugebauer-féle Petdfiforditasok szavalasaval — kii-
l6nbsen a «Csatadal»-lal oly lelkesedésre gyujtotta a
kozOnséget, hogy helyeikrsl felugorva, tapssal, zseb-
kend6 lobogtatassal adtak kifejezést elragadtatdsuknak.

De nalunk Magyarorszagon is a kritika a leg-
nagyobb elismeréssel fogadta Neugebauer miiforditasait.
Csodalatos, hogy ép azok a lapok, melyek most ma-
gyar nemességének valo elnyerése alkalmaval agyon-
hallgatjak érdemeit, vagy azokat kicsinyiteni iparkod-
nak, nagy dicsérette]l emlékeztek meg mindenkor mii-
forditasairol. A «Budapesti Hirlap» teszem fel, mely azt
allitja, hogy: «Neugebauer ur nem kolt6, s hogy for-
ditasai kozott sok a rosz és kevés a jo», megnézhetné
példaul Neugebauer levelei kozott, hogy a lap szer-
kesztdje, Rdkosi Jend egészen mas véleményen van s
ha hivatkozik Déczyra, hogy ¢ is elitéli Neugebauer
forditasait, megint megnézhetné Neugebauer levelei
kozolt, hogy Doczy maskép is nyilatkozott e fordita-
sokrol. De megnézhetné a legkivalobb hazaiés kiilfoldi
irék nyilatkozatait is, ami szintén nyom tén valamit.
Es megnézhetné a Budapesti Hirlap — a Budapesti
Hirlapot (1885-ik évfolyam), mely az irodalmi rovat-
ban a Neugebauer-féle Petofi és Kiss forditasokrol
igy nyilatkozott: »Maga a tény, hogy a német forditasok
rovid id6 alatt masodik kiad4st értek s diszmii for-
majaban jelenhetnek meg, azt bizonyitja, hogy a német
piaczon jelentékeny a kelenddségiik s a magyar kolték-
nek ily modon terjesztése altal a memgzeti irodalmunknak
tesg jelenitkeny szoldlatot.» Ha ez utobbi all, akkor azt
hiszem, nem lehet kifogasa a Budapesti Hirlapnak a
Neugebauer kitiintetése ellen, mert aki »a nemzeti iro-
dalomunknak tesz jelentékeny szolgdlatot» az meg is
érdemli a kiralyi kitlintetést. Hogy mdasok.is megér-
demlik, vagy talan még inkabb megérdemlik, az, ugy
hissziikk, nem von le semmit érdemeibdl.

Ugyancsak elismeréssel adoztak a tobbi magyar
nap ilapok kivétel nélkidll, csak az életrajznak rovidre
mért kerete nem engedi, hogy azokat ¢ helyen kozzé
tegyuk.

Irodalmi érdemeit ohajtottak a Petdfi- és Kisfaludy
tdrsasdg jutalmazni, midén 6t killtagjukka valasztottak.
Oket kovette az erdélyi Kemény Zsigmond-tdrsasag, mely
1883-ban szintén kiiltagjava valasztotta. Ide iktatunk
néhany sort a megvalasztasarol sz616 okmanybol ;«Ura-
sagod azon kivételes férfiak kozé tartozik, kik munkas-
saguk altal kettds czélt szolgalnak, kettds érdeket segi-
tenek elg. Magyar kolték és irék miiveinek jeles fordi-
tasai altal szolgalatot tesz a kiilfoldi i rodalomnak, mert

«A kirdlyt a homlokdra nehezed6 korona,

ezt a magyar szellem kincseivel gazdagitja, de nagyobb
szolgalatot tesz a magyar irodalomnak, mert ezt ismerteti
kifelé s azaltal magasabb fokra torekedni serkenti be-
felé. E fontos munkaban szerzett érdemei elismeréseiil
a Kemény Zsigmond tarsasag Urasagodat egyhangulag
kiiltagjava valasztotta.« '

Befejezd czikk kovetkezik.

Revai ur,
Az >Egyenlség« eredeti elbeszélése.
Irta: Gonda Dezs6.

(6 -

Hogy folkavart lelke csendre verddjék, leiilt a maga.
6don, roskatag liby, tintafoltos asztala elé és kivett a
fiokbdl egy gondosan Osszerendezett csomagot, A
jegyzékei voltak abban. Nagy ivek, féloldalt sariin be-
irva, két ujjnyi fehér peremmel. A vaskos csomag méltd
vetélytarsa lehetett volna Diderot nagy encziklopedidjinak.
Volt ott értekezés arrdl, vajjon monda-e, vagy torténeti
tény, hooy a pizai dom boltozatdrdl lefiggs lampa len-
gesel az ingamozgds szabdlyszeriiségére ﬁoyelmeztettek
Gahlelt az eaboltozat Kolombusat? Volt mds, mely az
alchimia és elerehxxr kérdésével kapcsolatban, Bacon Roger
nagy alakjaval és azon tételnek bolcsészeti fejtegetésével
foglalkozott: hogy a legnagyobb szellemek is hatdsaalatt
allanak koruk vaskos tévedéseinek. Az egyik iv homlo-
kira oda volt jegyezve, hogy Révai aznap tzleti utban
valami meredek, fejedelmi sziklaormot pillantott meg a
hajorol. Nyomban arra kovetkezik eszthétikai elmélkedés
«A fenségesrol a természethen.n Kozbiil tires lapok egy-
egy gondolatot 6rizvén csupdn, mint pl. «Végtelen nagy
ellentmondds van a kozétt, ami- benniink érez és gon-
dolkozik és a kozott, amint ez az érzés és gondolkozds
a tarsadalomban megtestesil» . ., Vagy: «Majd ha a
csillagok vildgszerzodéseket kotnek egymdssal a léghajo-
zdsra vonatkozolag!» . . . Majd pedig: «A tolgy egyenes
derékkal nagysokdra ha tud folemelkedni a haztetéig — s
a repkény mdszva milyen hamar foljut odaly . .. Es:
testét f0dé6
paldstja emlékeztesse a munkdsnyomorra, Hiszen a ko-
rona abroncsdt a kalapacs verte egybe, a belemélyesz-
tett drigakoveket a binyak fojtdé mélyébsl astak ki ha-
mar elpusztuld emberek. Paldstjit is takdcsok szétték és

gyongyot bele e- munkaban vakulo, sorvadd leanykak
hnneztél\» .+ . Néhol csak egy odavetett mondat, igy:
«Az én edes anyam az egy szent» . .. Azutin sok ‘la-
pon kisebb-nagyobb kényvek tartalminak révid  Gssze-
foglaldsa, egyes szebb helyek czikkekbdl, tndominyos és
szep1rodalm1 miivekbdl, versszakok, algebrai alakzatok,
hirlapokbol kivagott papirszeletek, fénykép, szinlap, vagy
névijegyek. Kozel husz évi munka, olvasis, élettapasztalat
elmélkedés, rajongds, egy fogékony lélek megfigyelései-
nek és magiba-szallasinak, érzelmeinek folkincselt ered-
ményei vannak itt tirhdzba gyiijtve.

Itt meg kell dllapodnunk egy kissé. Veszem észre,



j Julius 31,

EGYENLOSEG

Meliéklet (3)

hogy mar régbta két kérdés tolakszik mindinkabb az
olvasd ajkara. . - :

El6szor : Honnan szedi Révai ur a konyveket?

Misodszor: Hogyan futja minderre az idejébél?

Ami az elsét illeti, olvasdm, sziveskedjél koriilte-
kinteni Révaiéknak mir elébb nyomorusigosnak jelzett,
dohos szobijaban "

'Egy gondosan lesurolt, de rosz deszkikbol ossze-
rott, kozonségesen paradicsomos tivegeknek rendelt all-
vanyon néhiny sziz kotet simul egymdshoz, a legtoké-
Jetesebb rendben, papirruhdba bujtatva, olyan csinnal és
gonddal, ahogy egy szeret6 anya szokta feloltozgetni
beczézgetett gyermekeit. Ez Révai Vilmos konyvtara.
Egy-két kotet kivételével nem ebben a nyomorusigos
lakdsban szerezte. Hogy hol? Arrdl még nem szolhatok.
Majd elmondja azt maga Révai, amikor ezt a tirelmet
faraszto historiat kibogozzuk ... Az els6 kérdésedre
vonatkozblag tovabbi felkérlek, hogy nézz kordl déli
harangsz6 utin a muzeumi koényvtirban: egyszer csak
jon be egy horihorgas sovany ember, szinehagyott
hosszi kabitja csaknem bokajat veri, a zsebébdl nehiny
iv papir kandikal ki. Csondesen telepszik le megszokott
helyére, leteszi a papirost az asztalra, korilrakja nagysigban
orgonasipszeriien valtakozé fekete, piros, kék czeruzdk-
kal és egy percz multdn gy elmeril a kapott kényvbe,
hogy bivirharanggal se tudnal utinaereszkedni. Délutdni
ot ora tdltén az akadémia olvasdtermében van a
hosszi ember, hosszd habat, hosszu iv papir, a temérdek cze-
ruza, meg az ilyenkor mdr 2—3 Oraig tartd mélységes
elmélyedés . . .

Nem tudom, szoktdl-e antikvariusndl konyvet vasar-
lani? Ha igen, vess ra ligyet, nem jon-e be az ajton egy
hosszit kabat, abban az a bizonyos nyurga ember, aki
sorra nézi az ujabb kényveket, nem vesz ngyan, de az
antikvarius mégis oriil a jottének.

— Révai ur, kérem, ezt az angol kényvet inku-
ndbulinak vettem . .. mit gondol, mi az irodalmi és
biografiai jelentdsége? . . . Révai ur, egy jo vevomnek
kellene a konyvtirdt rendbeszedni, nem szinna ra né-
hiny vasirnap-délutint? Remek konyvek vannak ott
egy halomban, kedvére olvashatna kozilik a rendezo.
Mir én szbltam azzal az urral, mert mindjart énre gon-
doltam, stb. stb . . .

Végil pedig vannak tudomanyos intéz.etek, ame-
lyek megbizzak egy tekintélyes és tudés tagjukat, hogy
forditsa le emezt az élettani, vagy amazt a nemzet-
gazdasigi remekmivet magyarra. A t.udés és tekintélyes
tag ur nem ér ra vele bibelédni, kiadja albérletbe, az al-
bérls ismét albérletbe bizza és elvégre oda lyukad ki a
dolog, hogy az a bizonyos hosszu kabitos ur éjfel utin
1-2 orakor ott gornyed a csendes viligu limpa mellett
a nyomurusdgos hajlékban és a magyar sz szarnyaira
gér&iti at az idegen gondolatok sulyat. . .

Fogasabb a mdsodik kérdes. Honnan kent.ette ki
Révai ur a napnak 24 Ordjdbol ezt a tengersok idét?

Nem azért fogas, mintha képzeletem hajitotta volna
messze a sulykot. Nem. Révai urat én az életbd! rajzolom
¢s littam 6t a mindennapi munka mithelyében igy dol--
gozni. De nem tudtam tole ellesni annak titkit, hogy
lehetnek emberek, akiknek 24 6ra csak olyan egy nap,
mint mds foldi halandonak és mégis ugy litszik, mintha
volna valami biivds erejii Jozsue-talizmin, amelylyel
meg tudjak lassitani az id6 rohandsit. Azt hiszem, titka
ott van az agysejtek nem farado, csoddlatos szivossagaban,
a munkaeré rugalmassigaban, aminek 4ltala a szellem
ily munkdsai sziinet és atmenet nélkil lithatnak a leg-
kiilonbozébb dolgokhoz s titka rejlik az -egy czélra irany-
zott akaratban, a tirsadalmi élet ezer aprd kotelezettsé-
geitél vald elszigetelsdésben és nem kevéssé azokban a
gyuladt veres karikdkban, miket az ¢jféli virrasztas rajzol
‘a szempilldkra; ott van a villak meggdrnyedésében, az
arcznak pergamen szinében . . :

 De az irdasztal elétt ma éjjel Réval nem tudott
belemeriilnt a lelke egész vildgdt betoltd munkdssigba.
Mint egy-egy ¢les korbacsiités verte ol almodozisaibol
anyjdnak gorcsos, sipolo, szaggatott kohogése. E kinzd
hangok hatisa alatr érlelodott hatdrozatts lelkében, hogy
mulhatatlanul 16l fogja keresni az egyetem valamelyik tu-
dos professordt, hogy segitsen az édes anyjan, bir kérésre
nem hajlo plebejus biszkesége remegve gondolt arra,
honnan fogja eléteremteni a honorariumot. '

Pedig ugye, milyen egyszerii lett volna nem re-
megni, hanem hivatkozni a nyomorusigra és azokra az
‘aranyos festésit betitkre a tandr ur fekete tabldjdn, ame-
lyek ingyen rendelést igérnek valamelyik kérhdzban in-
séges betegnek. Ugye, milyen egyszerii?

Csakhogy az emberiség e tekintetben két nagy
reszre oszlik: a Révaikra és a nem Révaiakra. Az utob-
biak tudnak kérni és nem remegnek, az elébbiek re-
megnek s a kérés az ajkukra fagy. i

Hanem azért a legkozelebbi iinnepnap délelsttién
Révai ur félénken halade fol a tandr ur hdzdnak szényeg-
boritotta lépcsején.

— A nagysigos ur most nincs itthon, csak egy
ora mulva jon meg, tessék akkor idefiradni, — hangzott
az aranygombos inas modoros utasitdsa,
| Revai egyideig sétalt {6l s ald a haz elotwt, mikor
elunta, egyet gondolt s gyors léptekkel igyekezetta ko-
zeli keéptir felé. Ot percz se telt bele & a mi Révai
urunk ugy elandalodott egy Tiziano Vecelli szemléletébe,
hogy a korétte jardk-kelok zsibongdsa csak messzirsl
jové dongdsként hangzott fiilébe,

Egy kéz, amely villit érintette, folriasztotta csak-
nem ajtatos meldzasabol.

Hatrafordult.

Koromfi Adrienne allott eldtte, Vele volt a tir-
salgondje és néhany uracs: vagyis, amit miiszdval »sleppy~
nek neveznek.

— Jonapot, kedves Révai ur, jénapot!
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Persze, hogy Révai menten olyan lett, mint a szé~
pen fott rak.

Képzel)enek Onok egy szépen f6tt rikot hosszu
kabitban, aki rafeledkezett Gonzaga Izabella portraitjira
és amikor megfordul, a princzipilisa leanyinak eleven
képe hajlik hozzd oly kozel, hogy szinte érzi arcza tii-

zelését, ~ h
(Folytatasa. kovetkezik.)

ARNSTEINER UR HAZTUZNEZDBEN

Elbeszélés, 9)
Irta: KOMPERT LIPOT.

Arnsteiner Gyula ur lelkében a Winterfeld
Lazar »eljarasa« folotti elkeseredés tet6fokra hagott;
csak kicsibe mult, hogy a meggondoltsag minden gat-
jat »kaczagva« nem torte altal és hogy nem hagyott
maga utan romlast és pusztulast.” Gyenge, er6ltetett
mosolygassal tudta tartoztatni.

— Atyjanak a férj jogaira vonatkozo véleménye —
sz6lt a tanitvanya felé fordulva — ugy latszik, a tal-
mudi nézetekre timaszkodik, melyeknek sziil6hazaja
a kelet volt, hol a feleség helyzete a rabszolgandénél
nem volt sokkal kiildmb. Hal’ istennek, mi mar a ci-
vilizaczio. torvényei szerint éliink és ezek jogalapul
— a valashoz, mert az aféle eliizést a »mi<«

.nyink nem ismeri — nem rosz szamvetést, vagy koz-
mas levest kivetel, hanem egészen mast.

— Banom is én? — vagott kézbe Winterfeld
és haragosan vonogatta a vallat. — Lasd, Czierl () a te
¢des anyad dlmdaban is elvégzi az eféle rongyos szam-
veléseket, és még hibat sem ejt! — Hat azt hiszed:
mi tadtunk volna ﬁoldogulni, ha én meg az anyad
pem értettiink volna a szdmolashoz ?

— Az én férjem — szolt Szidonia tréfas hangon
a tanito felé sunyitva — ugy is elvesz, ahogy vagyok.

A tanité urat roppant forrésig szallta meg; ar-
czanak hirtelen pirossaga bizonyitotta ezt.

— Tokéletesen igaza van oOnnek, Szidonia, —
dadogta inkabb, hogysem mondta. — Az oly ferfi a
kinek az on allasat egy szamologépére lealacsonyitani,
sGtily modon megszentségteleniteni volna kedve, — hogy
enyhén fejezzem ki magamat, — nem érdemli meg, hogy
onnek férjévée legyen..

A gyapjukereskeddt csak a tanitéval szemben
~érzett bizonyos tisztelete tartdztatta, hogy haragjat tel-
jesen szabadjara ereszsze.Kiilonben lehet, teljesen elért-
nek vélte azon czéljat, hogy a tanitonak elég vilago-
san adja tudtara azt, miszerint Szidonia hovahamarabb
a »hiitlenség« allapotaba lép.

— CGsak tomje meg a fejét eféle dolgokkal —
szolt és folallt — utovégre is talan még 6 fogja az
~urat vizsgalatra, akinek szegénynek majd tudnia kell,
hol foghatok meg azok a bizonyos girdg istenek.

Mikor Winterfeld Lazar eltavozott, Arnsteiner

larmas érzelmeit elkabitsa,

torvé- |

tandr ur ésakl’xg’y frolytvatt'a a Telemaquot, mintha mi
sem tortént volna! Vajjon azért tette-e ezt, hogy lelke
' avagy tisztan kotelesség-
tudasbol ? De egyszer csak megesett, hogy Arnsteiner
Gyula urnak egy rendhagyé ige sehogy sem akart fel-
tiinni, miglen csodalatos médon maga Szidonia ﬁoye
meztette raja. ,

A tanito nagyon szoérakozott volt! *

1L ,

Arnstemer Gyula szobajaba érve, természetesen
magahoz tért eme kabult allapotabol, melybe a fonn
rajzolt jelenet folytan jutott. Csdndesen megvonulva,
odavetette magat prédiul mindama vad szellemek elé,
melyek 16 allo esztendd Gta miiveletlen apdk és anyak
képében ragodtak élete gydkerén es fajlalta azt a
megalaztatast, hogy az 6 tanitdsi rendszerének biral-
gatasara egy Winterfeld Lazarnak elég batorsaga volt.

Miutan 2 tanité ezen, a szinte elviselhetlen gon-
dolaton emészté vagyakozassal keresztiil-kasul vergd-
dott, ugy, hogy a gondolat valami Gssze vissza lyuk-
gatott szitdhoz hasonlitott, csak akkor botlott bele a
masikba, t. i. abba, hogy Szidonia menyasszonynak
késziil. Ismét tﬁbb‘egygyel! "A hiitlenek soranak még
nem szakadt vége, és ezuttal a »hiitelen< — V\Hn-
ferfeld Szidénia!l

Furcsa biz az, de ha maskor az apak és anyak
eféle csapdst mértek reaja, nem valami nagy idéhe
telt, de kijozanodott: aki sokat és sokszor veszit,
elvégre is belefasul. Kilonben joval lelkiismeretesebb
tanitdé volt, hogysem a tobbi, hozzda hii maradt tanit-
vanyokkal rosz kedvét, vagy szigorusagat éreztette
volna azért, mert 6t szomorusdg érte. De ezuttal mé-
lyebre szolgalt a seb s a tanitd tanitvanva eljegyzé-
sének jelentését ezuttal nem vette oly kevésbe, hogy
ama bizonyos halodo kiraly udvaronczaivel igy kial-
tott volna fel: »A tanitvany meghalt! Eljen a masik
— aki még nem menyasszony !« Ilyen Snmegtagadasra
Arnsteiner ur éppenséggel nem volt hajlands. — Mar
pusztan azért is, mert Szidonia atyjat Winterfeld Lazar-
nak hivtak, azt hitte, hogy ongyilkos gyavasaggal ki-
térnie az uthol, és végignéznie, hogy eat a draga zsak-
manyt mint kapja el az orra el6l mas, nem dukal

Avnsteiner Gyula tr annyi faradtsagot is restelt,
hogy meggondolkozzék azon : vaj’ kilégven aza »mass«?
Csak ugy hatarozatlan alakban lebegeit elStte valami
gyapju, vagy terménykereskedének miiveletlen anyagja;
sokkal jelentéktelenebbnek ¢s szambavehetetlenebbnek
tartotta, hogysem egyéb tulajdonsigaira tigyet vetett
volna.

Hat 6 mért nem maradt nala?

Szémos tanitvanyanak ez a kényes kérdése foly-
ton vgy zugott a filében, mint a nagy harang; el nem
hallgatott volna egy vilagért sem és folyton folyvast
siirgette a valaszt, Hit ¢ mért nem maradt nala?
Miért késlekedett a valloméssal ? (Folytatasa kov.)



